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Introducción
Felicitaciones por su compra de un producto de alta calidad de Insignia. Su NS-LCD52HD-09 representa el 
más moderno diseño de televisores de alta definición y está concebido para brindar un rendimiento 
confiable y sin problemas.
3www.insignia-products.com



Insignia NS-LCD52HD-09 Televisor LCD de alta definición de 52"
Al mismo tiempo que disfrute de su nuevo 
producto, recuerde estos consejos de 

seguridad
¿De qué se trata?

La experiencia de entretenimiento del cine en casa es una tendencia que se desarrolla cada 
día más, y televisores de tamaños grandes se venden muy bien. Sin embargo, los televisores 
no se colocan siempre sobre las bases adecuadas, o no se instalan de acuerdo con las 
recomendaciones del fabricante. Nuestra compañía y la industria de los productos 
electrónicos de consumo se han comprometido a hacer del entretenimiento en casa algo 
agradable y seguro.
Los televisores que se colocan de forma inadecuada en tocadores, libreros, estantes, 
escritorios, altavoces, baúles o carros pueden voltearse causando lesiones.

La seguridad primera
• Un tamaño de base para televisor no puede acomodar 

todos los modelos. Use solamente una base para televisor 
recomendada para el peso de su televisor.

• Lea cuidadosamente y entienda las instrucciones que se 
incluyen para un uso adecuado de este producto.

• No deje que niños se suban sobre el mueble del sistema 
de entretenimiento o el televisor ni que jueguen con ellos.

• No coloque televisores sobre muebles que se pueden usar 
cómo escalón, tal cómo una cómoda.

• Recuerde que los niños pueden emocionarse cuando ven 
un programa, especialmente con un televisor de tamaño 
grande. Asegúrese de colocar o instalar el televisor en un 
lugar donde no se pueda empujarlo, jalarlo o hacerlo caer.

• Asegúrese de encaminar todos los cables de manera que 
niños curiosos no los puedan jalar o agarrar.

Montaje en pared
Si decide montar su televisor en la pared, recuerde:
• Un tamaño de soporte de montaje en pared no puede acomodar todos los modelos. Use 

solamente un soporte de montaje en pared adaptado al peso de su televisor y que está 
recomendado por el fabricante del televisor, este manual, o por un laboratorio 
independiente (UL, CSA, o ETL) cómo adecuado para su televisor.

• Siga todas las instrucciones suministradas por los fabricantes del televisor y del soporte 
de pared.

• En caso de duda sobre su habilidad de instalar su televisor en pared, llame a un 
instalador profesional.

• Asegúrese de que la pared donde se instalará el televisor es la 
adecuada. Ciertos soportes de montaje en pared no están 
diseñados para el montaje en una pared adosada a vigas de 
acero o bloques de hormigón ligero. Si no está seguro, llame a 
un instalador profesional.

• Los televisores pueden pesar bastante. Se necesita por lo menos dos personas para una 
instalación en pared segura. 

f

SEGURIDAD PARA LOS NIÑOS
Hace una gran diferencia cómo y dónde usa 

su pantalla de panel plano
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Información de seguridad

Lea las instrucciones

Lea todas las instrucciones de seguridad y 
operación antes de usar su televisor.

Guarde las instrucciones

Conserve las instrucciones de seguridad y 
operación para referencia futura.

Siga las advertencias y las instrucciones

Preste atención a todas las advertencias sobre 
su televisor y las instrucciones de operación. 
Siga todas las instrucciones de operación y uso.

Agua y humedad

No use su televisor cerca del agua. Por ejemplo, 
no lo use cerca de una bañera, lavabo, 
fregadero de cocina, lavadero, en un sótano 
mojado o cerca de una piscina.

Limpieza

Desconecte su televisor antes de limpiarlo. No 
use productos de limpieza líquidos o en aerosol. 
Use sólo un paño suave y sin pelusa para 
limpiar el exterior de su televisor.

Ventilación

Las ranuras y aberturas en el gabinete y en la 
parte posterior o en la base se proporcionan con 
fines de ventilación, operación confiable y 
protección contra sobrecalentamiento. Estas 
aberturas no se deben bloquear ni cubrir. No 
cubra las aberturas al colocar su televisor sobre 
una cama, sofá, alfombra, o cualquier otra 
superficie parecida. No coloque su televisor 
cerca o sobre un radiador o calefactor. No 
coloque su televisor en una instalación 
integrada, tal cómo un librero o estante, a 
menos que se provea una ventilación adecuada 
o siga las instrucciones del fabricante.

Calor

Asegúrese de que su televisor se encuentre 
alejado de fuentes de calor tal cómo radiadores, 
calefactores, estufas u otros productos 
(incluyendo amplificadores) que produzcan 
calor.

Conexión a tierra o polarización

No anule el propósito de seguridad del enchufe 
polarizado o con conexión a tierra. Un enchufe 
polarizado tiene dos clavijas planas, una más 
ancha que la otra. Un enchufe de conexión a 
tierra tiene dos clavijas y un conector de tierra. 
La clavija ancha o el conector de tierra se 
proporcionan para su seguridad. Si el enchufe 
no entra, solicite a un electricista que cambie el 
tomacorriente obsoleto.

Protección del cable de alimentación

Los cables de alimentación deben colocarse de 
manera que no se pisen ni se los aplaste con 
artículos colocados sobre ellos o contra ellos. 
Preste atención especial a los cables en los 
enchufes, en los receptáculos auxiliares y en el 
punto en el que salen de su televisor.

Accesorios

Sólo use aditamentos o accesorios 
recomendados por Insignia.

Soporte

No coloque su televisor sobre un 
carro, una base, un  trípode, un 
soporte o una mesa inestable. Su 
televisor se podría caer y sufrir daños 
serios, además de causar graves 
lesiones personales. Use solamente con carros, 
bases, trípodes, soportes o mesas 
especificadas por el fabricante o que se vendan 
con su televisor. Si monta su televisor en la 
pared, siga las instrucciones del fabricante y use 
un accesorio de montaje recomendado por el 
fabricante. La combinación del televisor y un 
carro debe moverse con cuidado. Las paradas 
repentinas, la fuerza excesiva y las superficies 
irregulares pueden causar que su televisor y el 
carro se volteen de lado.

Rayos

Para protección adicional del receptor de TV 
durante una tormenta eléctrica, o cuando se 
deje sin supervisión o sin usar por largos 
periodos de tiempo, desconéctelo del 
tomacorriente y desconecte la antena o el 
sistema de cable. Esto ayudará a evitar daños a 
su televisor debido a rayos o sobretensiones en 
las líneas de corriente.

Advertencia
Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no retire la cubierta 
ni la parte posterior. No existen partes reparables por el 
usuario en el interior. Refiera cualquier reparación a personal 
de servicio calificado.
Para reducir el riesgo de incendio o choque eléctrico, no 
exponga su televisor a la lluvia o la humedad.

Cuidado
Para evitar un choque eléctrico, introduzca la clavija ancha del 
enchufe del cable de alimentación en la ranura ancha de un 
tomacorriente. Si el enchufe no entra, solicite a un electricista 
certificado que cambie el tomacorriente obsoleto. No 
modifique el enchufe del cable de alimentación ya que se 
anulará esta característica de seguridad.

Este símbolo indica que voltaje peligroso que 
puede constituir un riesgo de choque eléctrico 
se encuentra presente dentro de su televisor. 
Esta etiqueta se encuentra ubicada en la parte 
posterior de su televisor.

Este símbolo indica que hay instrucciones 
importantes de operación y mantenimiento en 
la literatura que acompaña a su televisor.

Advertencias
Su televisor utiliza soldadura de estaño y plomo y una lámpara 
fluorescente que contiene una pequeña cantidad de mercurio. 
El desecho de estos materiales puede ser regulado por 
razones ambientales. Para obtener información sobre el 
desecho o reciclaje, póngase en contacto con sus autoridades 
locales o la Alianza de Industrias Electrónicas (EIA, por sus 
siglas en inglés) en el sitio Web www.eia.org.
Su televisor no deben exponerse al goteo o salpicaduras, y 
ningún objeto lleno de líquidos, tal como vasijas, deberá 
colocarse sobre el televisor.
5www.insignia-products.com
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Reparación

No trate de reparar este televisor usted mismo, 
ya que abrir o quitar las cubiertas puede 
exponerlo a voltajes peligrosos o a otros 
peligros. Remita todas las reparaciones a 
personal de servicio calificado.

Piezas de repuesto

Cuando se necesiten repuestos, asegúrese de 
que el técnico de reparación use repuestos 
especificados por el fabricante o que tengan las 
mismas características que la pieza original. Las 
substituciones no autorizadas pueden resultar 
en incendio, choque eléctrico, lesiones 
personales u otros peligros.

Sobrecarga

No sobrecargue los tomacorrientes y los cables 
de extensión ya que esto resultará en riesgo de 
incendio o choque eléctrico.

Ingreso de objetos y líquidos

Nunca inserte objetos de ningún tipo en su 
televisor a través de las ranuras, ya que estos 
pueden tocar puntos de voltaje peligrosos o 
hacer cortocircuito con otros componentes, lo 
cual puede causar un incendio o choque 
eléctrico. Nunca derrame líquidos de ninguna 
clase sobre su televisor.

Daños que requieren reparación

Desconecte este televisor del tomacorriente y 
encomiende su reparación a personal calificado 
bajo las siguientes condiciones:
• Cuando el cable de alimentación o el enchufe 

esté dañado o expuesto.
• Si se ha derramado líquido u objetos han 

caído dentro de su televisor.
• Si el televisor ha sido expuesto a la lluvia o al 

agua.
• Si su televisor no funciona normalmente aún 

siguiendo las instrucciones de operación. 
Ajuste únicamente los controles que se 
describen en las instrucciones de operación, 
ya que el ajuste incorrecto de otros controles 
puede resultar en daño y frecuentemente 
requerirá trabajo intensivo de un técnico 
calificado para restaurar la operación normal 
del televisor.

• Si su televisor se ha caído o dañado de 
cualquier forma.

• Cuando su televisor exhiba un cambio 
significativo en el rendimiento.

Verificación de seguridad

Después de completar la revisión o reparación 
de este televisor, pídale al técnico de servicio 
que realice verificaciones de seguridad 
rutinarias para determinar que el televisor se 
encuentra en perfecto estado de 
funcionamiento.

Fuente de alimentación

Su televisor debe funcionar únicamente con el 
tipo de fuente de alimentación indicada en la 
etiqueta de marca. Si no está seguro del tipo de 
fuente de alimentación que tiene en su casa, 
consulte con el vendedor de su televisor o con la 
compañía de energía local.

Protección de la pantalla

La pantalla de su televisor está hecha de vidrio. 
No deje caer su televisor ni golpee la pantalla de 
vidrio. Si la pantalla se quiebra, tenga cuidado al 
recoger el vidrio quebrado.

Píxeles inactivos

El panel de LCD contiene casi 3 millones de 
transistores de película fina, que proporcionan 
una calidad de video excepcionalmente nítida. 
Ocasionalmente unos cuantos píxeles inactivos 
pueden aparecer en la pantalla cómo un punto 
fijo de color azul, verde o rojo. Estos píxeles 
inactivos no afectan adversamente el 
rendimiento de su televisor, y no se consideran 
defectos.

Conexión a tierra de la antena exterior

Si una antena externa o un sistema de cable 
están conectados al televisor, asegúrese de que 
la antena o el sistema de cable están 
conectados a tierra, para proveer una protección 
contra sobre voltajes y la acumulación de cargas 
estáticas. El artículo 810 del código nacional 
eléctrico, ANSI/NFPA N.º 70-1984 proporciona 
información con respecto a la correcta conexión 
a tierra del poste y de la estructura de soporte, 
la conexión a tierra del alambre principal de una 
unidad de descarga de antena, el tamaño de los 
conductores de la conexión a tierra, la ubicación 
de la unidad de descarga de antena, la conexión 
a los electrodos de conexión a tierra y los 
requisitos para el electrodo de conexión a tierra.

Nota para el instalador del sistema CATV

Este recordatorio se proporciona para que el 
instalador del sistema CATV preste atención al 
artículo 820-40 del NEC, que proporciona 
pautas para una correcta conexión a tierra y, en 
particular, especifica que la conexión a tierra del 
cable debe conectarse al sistema de masa del 
edificio, tan cerca al punto de entrada del cable 
cómo sea posible.

1 Equipo de servicio eléctrico

2 Sistemas de electrodos de tierra para el 
servicio de alimentación eléctrica

3 Abrazaderas de tierra

4 Conductores de conexión a tierra

5 Unidad de descarga de antena

6 Abrazadera de tierra

7 Cable conductor de entrada de antena

6

7

5

21

3

4
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Advertencia sobre teléfonos celulares

Para evitar interferencia con la imagen y el 
sonido de su televisor, problemas de 
funcionamiento o aún daño, mantenga su 
teléfono celular alejado del televisor.

Instrucciones de fin de vida útil

Su televisor nuevo contiene materiales que 
pueden ser reciclados y reutilizados. Al final de 
la vida útil de su televisor, compañías 
especializadas pueden desmantelar el televisor 
para reunir los materiales reutilizables y para 
minimizar la cantidad de materiales que se 
desecharán. Deseche su televisor antiguo de 
acuerdo con los reglamentos locales.

Desconexión

Un aparato con una construcción de CLASE 1 
deberá ser conectado en un tomacorriente de 
alimentación de CA con una conexión de 
protección a tierra. Si el enchufe de CA o el 
adaptador de un aparato se utilicen como 
dispositivos de desconexión, el dispositivo de 
desconexión deberá estar a la mano.

Características
Accesorios

Asegúrese de que los siguientes accesorios se 
encuentran en el paquete:
• Control remoto y pilas (2 - AA)
• Cable de alimentación de CA
• Cable de audio para PC
• Cable de VGA
• Guía del usuario
• Guía de instalación rápida

Vista frontal

1

Control remoto

# Botón Descripción

1 VOL + Permite subir el volumen. En el modo de 
menú, funciona como la flecha derecha para 
ir al siguiente menú o aumentar el ajuste.

2 VOL – Permite bajar el volumen. En el modo de 
menú, funciona como la flecha izquierda para 
ir al siguiente menú o reducir el ajuste.

3 CH Permite ir al canal adyacente superior. En el 
modo de menú, funciona como la flecha 
hacia arriba.

4 CH Permite ir al canal adyacente inferior. En el 
modo de menú, funciona como la flecha 
hacia abajo.

5 MENÚ Permite abrir el menú de pantalla.

1

2

3

5

6

4

7

6 ENTRADA Permite abrir el menú de fuentes de entrada, 
y luego de navegar por las fuentes de entrada 
disponibles usando los botones 
direccionales. En el modo de menú, funciona 
cómo la tecla de Aceptar/Entrar (OK/ENTER).

7 ENCENDIDO Permite encender su televisor o ponerlo en el 
modo de suspensión.

# Botón Descripción

1 CONFIGURAR Permite programar su control remoto 
para controlar otros equipos.*

2 Reproductor de 
DVD 

Permite controlar su reproductor de 
DVD. Su control remoto deberá 
programarse primero.*

3 Televisor Permite controlar su televisor.
4 MENÚ Permite acceder al menú de pantalla.

5     
ACEPTAR/ENTRAR

Las flechas permiten moverse hacia 
abajo, arriba, izquierda o derecha en el 
menú de pantalla.
Presione OK/ENTER (Aceptar/Entrar) 
para confirmar los cambios o para 
activar o desactivar opciones en el menú 
de pantalla.

6 GUÍA Permite mostrar la guía de programas 
del equipo si su equipo soporta esta 
función.  Este televisor no soporta la 
guía de programas.

7  (detener) Permite detener la reproducción de 
equipos de DVD, DVR, PVR o CD.*

8  (reproducir) Permite comenzar la reproducción de 
equipos de DVD, DVR, PVR o CD.*

# Botón Descripción

1 19

2

3
4

13

5
6

20

21

22
23

24
8

9
25

2627

14 32

11

31

12

10

7

28

15

16

17

30
29

33

34

35
18 36

TV VIDEO COMP HDMI
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* Para obtener información sobre la 
programación de su control remoto para 
controlar otros equipos, refiérase a la sección 
“Programación de su control remoto” en  
la página 18.

Uso del control remoto

Para usar el control remoto:
• Apunte el control remoto hacia el sensor de 

control remoto al frente de su televisor.

Preparación de su televisor
Instalación de las pilas del control remoto

Para instalar las pilas del control remoto:
1 Retire la cubierta de las pilas.

2 Inserte dos pilas AA en el compartimiento de 
las pilas. Verifique que los símbolos + y – en 
las pilas correspondan con los símbolos + y – 
en el compartimiento de las pilas.

9  (retroceso 
rápido)

Permite avanzar rápidamente la 
reproducción de equipos de DVD, DVR, 
PVR o CD.*

10 /  (saltar 
hacia atrás)

En el modo de DVD, DVR, PVR o CD, 
permite saltar hacia atrás al título o la 
pista anterior.*

11 REGRESAR En el modo de TV, permite regresar al 
canal anterior.

12 VOL + o – Permiten subir y bajar el volumen.

13 [Botones 
numéricos]

Permiten ingresar los números de canal.
En el menú de pantalla, permiten 
ingresar la contraseña del control de los 
padres.

14 ENTRADA Permite navegar por las fuentes de 
entrada disponibles en el equipo activo.

15 FAV Permite alternar entre el modo Favorito y 
Normal.

16 SAP Permite seleccionar uno de los modos 
de audio predefinidos en el modo NTSC. 
Se puede seleccionar MONO, STEREO 
(Estéreo) o SAP.
En el modo ATSC, permite seleccionar el 
idioma del audio.

17 APAGADO 
AUTOMÁTICO

Permite configurar el temporizador de 
apagado automático. Para obtener más 
información, refiérase a la sección 
“Ajuste del temporizador de apagado 
automático” en la página 13.

18 AUDIO Permite seleccionar el ajuste de graves y 
agudos. Le permite ajustar los graves y 
los agudos sin abrir el menú de pantalla.

19  ENCENDIDO Permite activar su televisor o el equipo 
activo, o ponerlo en el modo de 
suspensión.

20 STB Permite controlar su caja 
decodificadora.*

21 AUX Permite controlar su equipo auxiliar.*

22 INFO Permite mostrar información sobre el 
canal y el programa.

23 SALIR Permite cerrar el menú de pantalla.
24 TV, VIDEO, COMP y 

HDMI (botones de 
color)

TV: Permite seleccionar la fuente de TV.
VIDEO: Permite alternar entre los modos 
de fuente S-Video y Compuesto.
COMP: Permite seleccionar el modo de 
fuente de Componentes.
HDMI: Permite seleccionar el modo de 
HDMI.

25  (grabar) En el modo de DVD, DVR, PVR o CD, 
permite comenzar a grabar.*

26 LISTA/PVR Permite listar todos los programas 
grabados en el PVR/STB.*

27  (avance 
rápido)

Permite avanzar rápidamente la 
reproducción de equipos de DVD, DVR, 
PVR o CD.*

28 / En el modo de DVD, DVR, PVR o CD, 
permite saltar hacia adelante al siguiente 
título o a la siguiente pista.*

29 CONGELAR Permite congelar la imagen de video. 
Presione el botón de nuevo para 
descongelar la imagen. 
Nota: No congele la imagen de video por 
periodos de tiempo extendidos. Se 
podría dañar la pantalla del televisor.

30 CH  o Permiten cambiar los canales de TV.

# Botón Descripción

31 SILENCIAR Permite silenciar el sonido. Presione el 
botón de nuevo para restaurar el sonido.

32 — Se usa con los botones numéricos 0-9 y 
la tecla OK/ENTER (Aceptar/Entrar) para 
seleccionar canales digitales.

33 SUBTÍTULOS 
OPTATIVOS

Permite activar y desactivar los 
subtítulos optativos. Para obtener más 
información, refiérase a la sección 
“Visualización de subtítulos optativos” 
en la página 13.

34 BLOQUEO DE LOS 
PADRES

Permite activar o desactivar el bloqueo 
del control de los padres.

35 ZOOM Permite seleccionar la relación de 
aspecto de la pantalla.

36 PICT (Imagen) Permite seleccionar ajuste del brillo o del 
contraste. Le permite ajustar el brillo y el 
contraste sin abrir el menú de pantalla.

Notas
• No exponga el control remoto a choques o 

líquidos.
• No use el control remoto en un área con alta 

humedad.
• No coloque el control remoto bajo la luz del sol 

directa.
• No coloque objetos, tales como gabinetes, 

entre el control remoto y el sensor del control 
remoto.

• Puede ser que el control remoto no funcione si 
luz del sol directa o luz fuerte brille sobre el 
sensor del control remoto. Mueva su televisor o 
cambie el ángulo en que usa el control remoto.

# Botón Descripción
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3 Vuelva a colocar la cubierta.

Conexión de su televisor a un 
tomacorriente

Para conectar su televisor a un 
tomacorriente eléctrico:

• Enchufe el cable de alimentación en un 
tomacorriente.

Conexión de una antena exterior
Hay dos tipos de cables de antena: 75 ohmios y 
300 ohmios.

• Si su cable de antena tiene un conector de 
75 ohmios, conéctelo a la toma coaxial en la 
parte posterior de su televisor.

• Si su cable de antena tiene un conector de 
300 ohmios, conéctelo a un adaptador de 
300-75 ohmios (no incluido), conecte el 
adaptador a un cable de 75 ohmios y 
conecte el otro extremo del conector de 
75 ohmios a la toma coaxial en la parte 
posterior de su televisor.

Conexión de TV por cable
Su televisor cuenta con una toma de 75 ohmios 
para conectar el servicio de TV por cable.
Algunos proveedores de TV por cable codifican 
las señales de los canales de pago especial. 
Para ver estos canales, necesita una caja 
convertidora/decodificadora.
Si no tiene una caja convertidora/
decodificadora, puede conectar su TV por cable 
directamente a su televisor. Si tiene una caja 
convertidora/decodificadora, puede conectar su 
TV por cable usando un interruptor de RF (no 

incluido). Para obtener más información sobre 
como conectar una caja 
convertidora/decodificadora, póngase en 
contacto con su proveedor de TV por cable.

Para conectar TV por cable sin usar una caja 
convertidora/decodificadora:
1 Conecte un extremo de un cable de 

75 ohmios a la toma coaxial situada en la 
parte posterior de su televisor.

2 Conecte el otro extremo del cable a la toma 
de pared de TV por cable.

Para conectar TV por cable con una caja 
convertidora/decodificadora:
• Refiérase a la siguiente figura para conectar 

una caja convertidora/decodificadora (el 
selector de RF y el divisor de señal no se 
suministran).
Mueva el selector de RF a la posición A para 
ver los canales sin codificación controlados 
por el control remoto de su televisor. Mueva 
el selector de RF a la posición B para ver los 
canales codificados usando el control remoto 
de la caja convertidora/decodificadora.

Conexión a una fuente de señal externa
Puede conectar un reproductor de DVD, VCD, 
VCR, o una caja decodificadora por varios 
métodos, incluyendo cables de video 
compuesto, cables de componentes, cable de 
S-Video o un cable HDMI. El cable de S-Video 
no incluye el sonido. Si usa un cable de S-Video, 
necesitará usar cables de audio para conectar la 
salida del sonido.

Para conectar a una fuente de señal externa:
1 Para video compuesto — Conecte el cable 

de audio/video en las tomas de entrada 
AUDIO L (Audio izquierdo), AUDIO R (Audio 
derecho) y VIDEO en la parte posterior de su 
televisor.
- O -
Para S-Video — Conecte los cables de 
audio cómo se indica anteriormente y 
conecte un extremo de un cable de S-Video 
en la toma de S-Video en la parte posterior 
de su televisor y el otro extremo en la toma 
de S-Video en la fuente de señal externa.
- O -

Cuidado
• Las baterías (la batería o las pilas instaladas) 

no deben ser expuestas al calor excesivo tal 
como el de la luz de sol o el fuego.

• Los químicos de las pilas pueden causar 
sarpullido. Si las pilas se derraman, limpie el 
compartimiento de las pilas con un paño. Si los 
químicos tocan su piel, lávese inmediatamente.

• Asegúrese de que las pilas están instaladas 
correctamente. No las queme o las incinere.

Notas
• No combine pilas de diferentes tipos.
• No combine pilas gastadas y nuevas.
• Retire las pilas cuando se les acabe la carga.
• Saque las pilas si el control remoto no se va a 

usar por un período largo de tiempo.

Notas
• Verifique que se está usando el tipo de 

alimentación correcta. Refiérase a la etiqueta 
en su televisor.

• Si no piensa usar su televisor por un período 
largo de tiempo, desenchufe el cable de 
alimentación del tomacorriente eléctrico.

75Cable de 300 ohmios

300Cable de 300 ohmios

Advertencia
Asegúrese de apagar y desconectar su televisor 
antes de conectar equipos.

Nota
Para obtener mejor video, use la toma de S-Video 
si su fuente tiene una conexión de S-Video. Para 
obtener un video óptimo, use la toma HDMI si su 
fuente tiene una conexión de HDMI.

Selector de RF

Caja convertidora/decodificadora de TV por cable

Divisor de señal para dos equipos

Salida Entrada

A

B

Televisor
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Para video de componentes — Conecte los 
cables de video Y, Pb, Pr y los cables de 
audio izquierdo (L) y derecho (R) en las 
tomas de entrada de componentes.
- O -
Para HDMI — Conecte un extremo de un 
cable HDMI en la parte posterior del televisor 
y el otro extremo en la fuente externa de 
señal.

2 Encienda su televisor.
3 Active la fuente de señal externa.
4 Presione INPUT (Entrada) repetidamente 

para seleccionar la fuente de señal externa 
que desea ver.
Para obtener más información sobre como 
operar la fuente de señal externa, refiérase a 
la guía del usuario de ese equipo.

Cuando use un adaptador de HDMI a DVI para 
pasar la señal de DVI a la entrada de HDMI, use 
la toma L/R (Izq./Der.) a la derecha de la entrada 
HDMI1 cómo entrada de audio.

Conexión a una computadora

Para conectar una computadora usando 
VGA:
1 Conecte un cable VGA desde su 

computadora a la toma VGA en la parte 
posterior de su televisor.

2 Conecte un cable de audio desde la toma de 
salida de audio de su computadora la toma 
de audio en la parte posterior de su televisor.

3 Enchufe y encienda su televisor.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.

“Dolby” and the double-D symbol are trademarks of 

Dolby Laboratories.

Televisor

SPDIF

Advertencia
Asegúrese de apagar y desconectar su televisor 
antes de instalar equipos.

Nota
La mayoría de las computadoras nuevas tienen 
una salida de HDMI.

3

Toma HDMI

Entrada S-Video 
y de video 
compuesto

Toma de auriculares

Entrada de audio
10 www.insignia-products.com



Insignia NS-LCD52HD-09 Televisor LCD de alta definición de 52"
4 Presione repetidamente INPUT (Entrada) 
para seleccionar la fuente de entrada VGA.

Uso de su televisor
Encendido y apagado de su televisor

Para encender y apagar su televisor:
1 Verifique que el cable de alimentación está 

conectado a su televisor y a un tomacorriente 
eléctrico.

2 Presione  para encender su televisor. El 
indicador LED de encendido se ilumina color 
azul.

3 Presione  de nuevo para retornar su 
televisor al modo de suspensión. El indicador 
LED de encendido se ilumina color rojo.

Selección de la fuente de la señal de TV

Para seleccionar la fuente de la señal de TV:
• Con el televisor encendido, presione INPUT 

(Entrada) en el televisor o en el control 
remoto para elegir entre:
• Televisor
• Composite rear [Compuesto posterior] 

(Video 1)
• Composite side [Compuesto lateral] 

(Video 2)
• S-Video rear [S-Video posterior] 

(Video 3)
• S-Video side [S-Video lateral] (Video 4)
• Component 1 [Componentes 2] 

(Video 5)
• Component 2 [Componentes 2] 

(Video 6)

• VGA (Video 7)
• HDMI1 (Video 8)
• HDMI2 (Video 9)
• HDMI3 (Video 10)

También se puede presionar VIDEO para elegir 
entre Composite rear [Compuesto posterior], 
Composite side [Compuesto lateral], S-Video 
rear [S-Video posterior] y S-Video side [S-Video 
lateral] (Video 1~4), presione COMP para elegir 
entre Component1 (Compones 1) y 
Component2 [Componentes 2] (Video 5~6) o 
presione HDMI para elegir entre HDMI1, HDMI2 
y HDMI3 (Video 8~10).

Configuración de la lista de canales
Después de seleccionar la fuente de señal de su 
TV,  si seleccionó antena o cable necesitará 
configurar la lista de canales. Cuando configure 
la lista de canales, su televisor buscará todos los 
canales disponibles en su área y guardará una 
lista de estos canales. Cuando presione los 
botones CH   o  su televisor se saltará los 
canales que no tienen señal.

Configuración automática de canales

Para configurar automáticamente la lista de 
canales:
1 Presione el botón de menú (MENU). El menú 

principal de pantalla se abrirá con la opción 
Setup (Configuración) resaltada.

2 Presione  para ingresar al submenú y 
presione  o  para resaltar Auto Ch 
Search (Búsqueda automática de canales).

3 Presione OK/ENTER (Aceptar/Entrar) o  
para comenzar la búsqueda.

Agregando o eliminando canales manualmente de 
la lista de canales

Después de crear una lista de canales usando la 
opción de búsqueda automática de canales 
(Auto Ch Search), puede agregar o eliminar 
canales de la lista de canales.

Nota
Cuando la computadora ingresa al modo de 
suspensión, su televisor se apagará. Si su 
televisor no se enciende cuando la computadora 
sale del modo de suspensión, presione el botón 
POWER (Encendido) en su televisor o en el 
control remoto.

Cable de VGA

Nota
HDMI, el logo de HDMI y High-Definition 
Multimedia Interface (Interfaz de Multimedia de 
Alta Definición) son marcas comerciales o marcas 
registradas de HDMI Licensing LLC.

Nota
Puede presionar el botón EXIT (Salir) para 
detener la búsqueda.

Setup

Video

Audio

Feature

Tuning Band
DTV Signal
Auto Ch Search
Add On Ch Search
Manual Channel Set
Channel Labels
Menu Language
Auto Zoom
Aspect Ratio
Favorite Channel Mode

Enter ExitTo SelectTo Move To Exit

Cable

English

Normal
Off

Off
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Para agregar o borrar canales:
1 Presione el botón de menú (MENU). El menú 

principal de pantalla (OSD) se abrirá con la 
opción Setup (Configuración) resaltada.

2 Presione  para ingresar al submenú y 
presione  o  para resaltar Manual 
Channel Set (Configuración manual de 
canales) Se abrirá la tabla de configuración 
de canales.

3 Presione  o  para seleccionar un canal y 
presione OK/ENTER (Aceptar/Entrar) para 
alternar entre visible y no visible.

4 Presione MENU (Menú) o EXIT (Salir) para 
cerrar el menú.

Cambio de canales

Para cambiar los canales:
• Presione CH  o  en el control remoto 

para ir al canal adyacente inferior o superior.
- O -
Presione los botones numéricos para 
seleccionar directamente un canal (por 
ejemplo, si desea ver el canal 83, presione 8, 
y luego 3).
- O -
Presione RECALL (Regresar) para ir al 
último canal visto.

Selección de un subcanal digital
La mayoría de canales de TV digital tienen más 
de un canal. El canal principal lleva la señal del 
programa de TV principal. Los subcanales llevan 
las señales para programación adicional o 
alternativa, tal como transmisiones de radio o 
noticias.
Por ejemplo, si el número de canal principal es 
8, el número de subcanal puede ser 8-1, 8-2 ó 
8-3.

Para seleccionar un subcanal:
1 Presione los botones numéricos del canal 

principal (por ejemplo 8).
2 Presione –, luego presione el botón del 

subcanal (por ejemplo 1).

Ajuste del volumen

Para ajustar el volumen:
• Presione VOL – o VOL + para subir o bajar el 

volumen.
• Presione MUTE (Silenciar) para desactivar el 

sonido. Presione MUTE (Silenciar) de nuevo 
para volver a habilitar el sonido.

Visualización de la información de estado

Para mostrar información de estado:
• Presione el botón INFO. Su televisor 

mostrará información de estado, tal como el 
número de canal o la fuente de la señal.

Verificación de la intensidad de la señal de 
DTV

Para verificar la intensidad de la señal de 
DTV:
1 Presione el botón de menú (MENU). El menú 

principal de pantalla (OSD) se abrirá con la 
opción Setup (Configuración) resaltada.

2 Presione  para ingresar al submenú y 
presione  o  para resaltar DTV Signal 
(Señal DTV). Se abrirá el medidor de la señal 
de DTV.

3 Presione MENU (Menú) o EXIT (Salir) para 
cerrar el menú.

Configuración de su lista de canales 
favoritos

Para configurar su lista de canales favoritos:
1 Presione el botón de menú (MENU). El menú 

principal de pantalla (OSD) se abrirá con la 
opción Setup (Configuración) resaltada.

2 Presione  para ingresar al submenú y 
presione  o  para resaltar Favorite 
Channel (Canales favoritos). 

3 Presione  para activar el modo de canales 
favoritos.
Con el modo de canales favoritos 
ACTIVADO, "Manual Channel Set" 
(Configuración de canales manuales) 
cambiará a "Favorite Channel Set" 
(Configuración de canales favoritos). 

4 Presione  o  para resaltar Favorite 
Channel Set (Configuración de canales 
favoritos).

5 Presione  para abrir la lista de canales.
6 Presione OK/ENTER (Aceptar/Entrar) para 

establecer su canal favorito.
7 Presione el botón EXIT (Salir) para cerrar el 

ajuste.
Cuando el modo de canales favoritos está 
activado (ON), presionar CH  o  sólo 
mostrará sus canales favoritos.

Agregando una etiqueta de canal

Para agregar una etiqueta a un canal:
1 Presione el botón de menú (MENU). El menú 

principal de pantalla (OSD) se abrirá con la 
opción Setup (Configuración) resaltada.

2 Presione  para ingresar al submenú y 
presione  o  para resaltar Channel 
Labels (Etiquetas de canal). Se abre el 
menú Channel Labels (Etiquetas de canal).

3 Presione  o  para mover el cursor al 
campo de canal o de la etiqueta y presione 

 o  para seleccionar un canal mientras el 
cursor se encuentra en el campo de canal, o 
presione  o  para seleccionar la letra 
mientras el cursor se encuentra en el campo 
de etiqueta.
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4 Presione el botón OK/ENTER 
(Aceptar/Entrar) para regresar al menú 
anterior.

Congelamiento de la imagen
Se puede congelar (detener) la imagen en la 
pantalla.

Para congelar o descongelar la imagen:
• Presione FREEZE (Congelar).

Ajuste del reloj

Para ajustar el reloj:
1 Presione el botón de menú (MENU). El menú 

principal de pantalla (OSD) se abrirá con la 
opción Setup (Configuración) resaltada.

2 Presione  o  repetidamente para resaltar 
Feature (Función). Se abrirá el menú 
Feature (Función).

3 Presione  para ingresar al submenú y 
presione  o  para resaltar Time Set 
(Ajuste de hora). Se abrirá el menú Time Set 
(Ajuste de hora).

4 Presione  o  para moverse a otros 
campos y presione  o  para cambiar los 
ajustes.

5 Presione MENU (Menú) o EXIT (Salir) para 
cerrar el menú.

Ajuste del temporizador de apagado 
automático

El temporizador de apagado automático le 
permite seleccionar la cantidad de tiempo que 
transcurrirá antes de que su televisor se apague 
automáticamente.

Para configurar el temporizador de apagado 
automático:
1 Presione el botón de menú (MENU). El menú 

principal de pantalla (OSD) se abrirá con la 
opción Setup (Configuración) resaltada.

2 Presione  o  repetidamente para resaltar 
Feature (Función). Se abrirá el menú 
Feature (Función).

3 Presione  para ingresar al submenú y 
presione  o  para resaltar Sleep Timer 
(Temporizador de apagado automático).

4 Presione  o  para seleccionar la cantidad 
de tiempo (Off [Desactivado], 5 min, 10 
min, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 
min, 120 min, 180 min, o 240 min). Para 
desactivar el temporizador, seleccione Off 
(Desactivado).

Visualización de subtítulos optativos

Para ver los subtítulos optativos:
• Presione CCD repetidamente para 

seleccionar una opción de subtítulos 
optativos. Se puede seleccionar:
• On (Activado)
• Desactivado
• On When Mute (Activado en silencio)

Configuración de los controles de los 
padres

Su televisor tiene un V-chip que le permite 
controlar el tipo de programas que sus niños 
pueden ver. Los controles de los padres 
incluyen dos clasificaciones: La MPAA (basada 
en la edad) y las Pautas de TV para los padres 
[TV Parental Guidelines] (basadas en el 
contenido y la edad). Un programa de TV puede 
tener una clasificación de MPAA o de Pautas de 
TV para los padres, así que deberá configurar 
los controles para las dos clasificaciones.
Antes de que seleccione las clasificaciones, 
necesitará configurar una contraseña para los 
controles de los padres.

Para establecer una contraseña:
1 Presione el botón de menú (MENU). El menú 

principal de pantalla (OSD) se abrirá con la 
opción Setup (Configuración) resaltada.

2 Presione  o  repetidamente para resaltar 
Feature (Función). Se abrirá el menú 
Feature (Función).

Cuidado
Para proteger su televisor, no congele la imagen 
en pantalla por periodos largos de tiempo.

Setup

Video

Audio

Feature Enter To SelectTo Move To ExitExit

Time Set

Off

Service 1

Sleep Timer

Advanced Video Menu

Password Set

Parental Control

Digital Captions

Digital Closed Captions

 

Nota
También se puede presionar SLEEP para ajustar 
el temporizador de apagado automático.

Nota
Para seleccionar o personalizar los subtítulos 
optativos digitales, use el submenú Digital 
Captions(Subtítulos digitales) o Digital Closed 
Caption (Subtítulos optativos digitales) en el menú 
Feature (Función).
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3 Presione  para ingresar al submenú y 
presione  o  para resaltar Password Set 
(Ajuste de contraseña).

4 Presione los botones numéricos para 
ingresar la contraseña anterior. Si no ha 
configurado una contraseña, ingrese 0000. 
Presione OK/ENTER (Aceptar/Entrar) para 
continuar.

5 Presione los botones numéricos para 
ingresar una contraseña nueva. Presione 
OK/ENTER (Aceptar/Entrar) para continuar.

6 Para confirmar, presione los botones 
numéricos para volver a ingresar la 
contraseña nueva. Presione OK/ENTER 
(Aceptar/Entrar) para continuar.

Ajuste del nivel de control de los padres

Para ajustar el nivel de control de los padres:
1 Presione el botón de menú (MENU). El menú 

principal de pantalla (OSD) se abrirá con la 
opción Setup (Configuración) resaltada.

2 Presione  o  repetidamente para resaltar 
Feature (Función). Se abrirá el menú 
Feature (Función).

3 Presione  para ingresar al submenú y 
presione  o  para resaltar Parental 
Control (Control de los padres). Se abrirá la 
pantalla de la contraseña.

4 Presione los botones numéricos para 
ingresar la contraseña. Presione OK/ENTER 
(Aceptar/Entrar) para continuar. Se abrirá el 
menú del control de los padres (Parental 
Control).

5 Presione  o  para seleccionar USA 
Parental Locks (Bloqueos de los padres de 
EE.UU.), o Canadian Parental Locks 
(Bloqueos de los padres de Canadá), o 
Advanced Rating [Clasificaciones 
avanzadas] (únicamente para los canales 
digitales), y presione OK/ENTER 
(Aceptar/Entrar). Se abrirá el menú de 
controles (Controls Menu) que seleccionó.

6 Presione , ,  o  para moverse a una 
clasificación y presione OK/ENTER 
(Aceptar/Entrar) para seleccionarla.

7 Cuando bloquea una clasificación, se 
prohibirá dicha clasificación y todas las 
clasificaciones por encima de ella.

8 Presione MENU (Menú) o EXIT (Salir) para 
cerrar el menú.

Clasificaciones americanas de MPAA

Cuidado
Escriba su contraseña y guárdela para uso futuro.

Nota
Si olvida su contraseña, ingrese 3448 como la 
contraseña antigua e ingrese una contraseña 
nueva. Esta contraseña siempre será válida para 
restablecer su contraseña.

Clasificación Descripción

NONE (Ninguna) Sin clasificación.
G Público en general.

PG Se recomienda la orientación de los padres. 
Contiene material que los padres pueden 
considerar inadecuado para los niños.

Parental Control Menu

USA Parental Locks

Canadian Parental Locks

Enter To SelectTo Move To ExitExit

Parental Control Menu

USA Parental Locks

Canadian Parental Locks

Advanced Rating Off

Enter To SelectTo Move To ExitExit

En el caso de canales analógicos

En el caso de canales digitales

MPAA TV RATING

USA Parental Locks

Enter To SelectTo Move To ExitExit

NONE

G

PG

PG-13

R

NC-17

X

NONE

ALL FV L S V D

TV-Y

TV-Y7

TV-G

TV-PG

TV-14

TV-MA
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Clasificaciones para el Canadá anglófono

Clasificaciones para el Canadá francófono

Clasificaciones de Pautas de TV para los padres

Algunas de las clasificaciones de Pautas de TV 
para los padres basadas en edad también 
tienen clasificaciones basadas en el contenido.

Uso del menú de pantalla
Su televisor tiene un menú de pantalla que le 
permite ajustar los controles del televisor, tal 
como los ajustes de video y de audio.

Para usar el menú de pantalla:
1 Presione el botón de menú (MENU). El menú 

principal de pantalla (OSD) se abrirá con la 
opción Setup (Configuración) resaltada.

2 Presione repetidamente  o  para 
seleccionar una opción del menú.

3 Presione  o  para acceder al submenú.

4 Presione OK/ENTER (Aceptar/Entrar) o  
para confirmar un ajuste o conmutarlo.

5 Presione MENU (Menú) o EXIT (Salir) para 
cerrar el menú de pantalla.

PG-13 Se recomienda fuertemente la supervisión 
de los padres. Este programa contiene 
material que los padres pueden considerar 
inadecuado para niños menores de 13 años.

R Restringido. No se recomienda para niños 
menores de 17 años a menos que estén 
acompañados por un padre o un custodio.

NC-17 No se recomienda para niños menores de 17 
años.

X Sólo para adultos.

Clasificación Descripción

E Programación exenta

C Niños
C8+ Niños mayores de 8 años

G Público en general

PG Guía de los padres
14+ Mayores de 14 años

18+ Programación para adultos

Clasificación Descripción

E Programación exenta

G Público en general

8ans+ Mayores de 8 años
13ans+ Mayores de 13 años

16ans+ Mayores de 16 años

18ans+ Mayores de 18 años, sólo para audiencias 
adultas.

Clasificación Descripción

NONE (Ninguna) Sin clasificación.

TV-Y Todos los niños.
TV-Y7 Dirigido a niños mayores de siete años.

TV-G Público en general.

TV-PG Se recomienda la orientación de los padres.
TV-14 Padres fuertemente advertidos.

TV-MA Audiencias adultas solamente.

Clasificación Descripción

FV Violencia de fantasía.
L Lenguaje vulgar.

S Situaciones sexuales.

V Violencia.
D Diálogo sexualmente insinuante.

Clasificación Descripción

Setup

Video

Audio

Feature

Tuning Band
DTV Signal
Auto Ch Search
Add On Ch Search
Manual Channel Set
Channel Labels
Menu Language
Auto Zoom
Aspect Ratio
Favorite Channel Mode

Enter ExitTo SelectTo Move To Exit

Cable

English

Normal
Off

Off
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Menús de pantalla

Menú de 
pantalla Opciones

Setup 
(Configuración) 
(Las opciones 
pueden variar en 
diferentes 
modos)

Tuning Band (Banda de sintonización) – 
Selecciona la fuente de señal de la antena del 
televisor (Air [Antena] o Cable).
DTV Signal (Señal DTV) – Muestra la intensidad 
de la señal de TV digital. Para obtener más 
información, refiérase a la sección “Verificación 
de la intensidad de la señal de DTV” en la página 
12.
Auto Ch Search (Búsqueda automática de 
canales) – Configura automáticamente una lista 
de los canales disponibles en su área. Para 
obtener más información, refiérase a la sección 
“Configuración automática de canales” en la 
página 11.
Add On Ch Search (Búsqueda de canales 
agregados) – Le permite agregar canales nuevos 
sin ver toda la lista de canales disponibles.
Manual Channel Set (Configuración manual de 
canales) – Le permite agregar o eliminar canales 
de la lista de canales. Para obtener más 
información, refiérase a la sección “Agregando o 
eliminando canales manualmente de la lista de 
canales” en la página 11.
Channel Labels (Etiquetas de canal) – Le 
permite agregar una etiqueta a un canal. Para 
obtener más información, refiérase a la sección 
“Agregando una etiqueta de canal” en la página 
12.
Menu Language (Idioma del menú) – Permite 
seleccionar el idioma para el menú de pantalla. 
Puede seleccionar English (inglés), French 
(francés) o Spanish (español).
Auto Zoom (Zoom automático) – Seleccione On 
[Activado] (predefinido) u Off (Desactivado). 
Cuando el zoom automático está activado (On) 
hay una opción de “Auto” bajo “Aspect Ratio” 
(Relación de aspecto). Si elige "Auto", su 
televisor selecciona automáticamente la relación 
de aspecto adecuada. Esta opción sólo está 
disponible en el modo de TV.
Aspect Ratio (Relación de aspecto) – Selecciona 
la relación de aspecto de la pantalla: Normal, 
Wide (Ancho), Zoom, Cinema (Cine), o Auto 
(sólo disponible en el modo de TV con el zoom 
automático activado [On]). También se puede 
presionar ZOOM para seleccionar la relación de 
aspecto.
Favorite Channel mode (Modo de canales 
favoritos) – Le permite editar su lista de canales 
favoritos. Use el botón FAV (Favoritos) en el 
control remoto para activar o desactivar este 
modo.

Video
(Las opciones 
pueden variar en 
diferentes 
modos.)

Contrast (Contraste) – Aumenta el nivel de la 
imagen para ajustar las áreas blancas de la 
imagen. Reduce el nivel de la imagen para 
ajustar las áreas negras. (0~100)
Brightness (Brillo) – Aumenta el brillo para 
agregar más luz a las áreas oscuras de la 
imagen. Reduce el brillo para agregar más 
oscuridad a las áreas iluminadas de la imagen. 
(0~100)
Sharpness  (Nitidez) – Aumenta el nivel de 
nitidez para mostrar una imagen más limpia y 
clara. Reduce la nitidez para obtener una imagen 
más suave. (-50~50)
Color – Ajusta el color global de la imagen. (0 ~ 
100)
Tint (Tono) – Aumenta el nivel de color para 
agregar más verde a los tonos de piel. Reduce el 
nivel de color para agregar más violeta a los 
tonos de piel. (R50 ~ G50)
Backlight (Retroiluminación) – Ajusta el nivel de 
retroiluminación (0 ~ 10).
Settings (Ajustes) – Restaura los ajustes a los 
valores de fábrica.

Audio
(Las opciones 
pueden variar en 
diferentes 
modos.)

Audio Language (Idioma del audio) – Selecciona 
un idioma alternativo si el programa tiene más de 
un idioma disponible. Sólo está disponible en el 
modo de televisión ATSC.
Bass (Graves) – Ajusta los sonidos bajos 
(graves).
Treble (Agudos) – Ajusta los sonidos altos 
(agudos).
Balance – Ajusta el volumen del altavoz derecho 
y del izquierdo.
Digital Audio Output (Salida de audio digital) – 
Selecciona el modo de audio para la toma óptica 
de audio digital. 

• RAW (Puro): Entrada AC-3 - Salida AC-3 / 
Entrada PCM - Salida PCM.

• PCM: Entrada AC-3 - Salida PCM / 
Entrada PCM - Salida PCM.

TV Speaker (Altavoz del televisor) – Activa [On] 
(predefinido) o desactiva [Off] el altavoz interno 
del televisor. No afectará la salida de audio 
digital, la salida de auriculares y la salida de 
audio compuesto.
Settings (Ajustes) – Restaura los ajustes a los 
valores de fábrica.

Menú de 
pantalla Opciones
16 www.insignia-products.com



Insignia NS-LCD52HD-09 Televisor LCD de alta definición de 52"
Mantenimiento
• No utilice su televisor en áreas que son 

demasiado calientes o frías porque el 
gabinete se puede doblar o la pantalla puede 
funcionar mal.
• Las temperaturas de almacenamiento son 

de 32 a 122 °F (0 a 50 °C).
• Las temperaturas de funcionamiento son 

de 41 a 104 °F (5 a 40 °C).
• No coloque su televisor bajo luz del sol 

directa ni cerca de una fuente de calor.

Limpieza de su televisor
Limpie la pantalla y el gabinete con un paño 
suave y sin pelusa. Si la pantalla o el gabinete 
se encuentran especialmente sucios, 
humedezca un paño suave y sin pelusa en una 
solución detergente suave, exprima el exceso de 
humedad del paño y limpie la pantalla o el 
gabinete con el paño. Use un paño limpio para 
secar la pantalla o el gabinete.

Localización y corrección 
de fallas

Característica 
(Las opciones 
pueden variar en 
diferentes 
modos)

Time Set (Ajuste de la hora) – Ajusta el reloj. 
Para obtener más información, refiérase a la 
sección “Ajuste del reloj” en la página 13.
Sleep Timer (Temporizador de apagado 
automático) – Ajusta el temporizador de apagado 
automático. Para obtener más información, 
refiérase a la sección “Ajuste del temporizador de 
apagado automático” en la página 13.
Advanced Video Set (Configuración avanzada de 
video) –

• Noise Reduction (Reducción de ruido) – 
Seleccione entre Low (Baja), Mid 
(Media), High (Alta) y Off (Desactivado).

• Color Temperature (Temperatura de 
color) – Seleccione entre Normal, Warm 
(Cálido) y Cool (Frío).

• 3D Y/C filter (Filtro 3D Y/C) – Seleccione 
entre On [Activado] (valor predefinido) u 
Off (Desactivado)

• Dynamic Contrast (Contraste dinámico) – 
Seleccione entre On (Activado) u Off 
(Desactivado).

• Setting (Ajuste) – Restaura los ajustes a 
los valores de fábrica.

Password Set (Ajuste de contraseña) – Le 
permite establecer la contraseña para los 
controles de los padres. La contraseña 
predefinida es 0000. Refiérase a la sección 
“Configuración de los controles de los padres” 
en la página 13.
Parental Control (Control de los padres) – 
Accede a los controles del V-chip. Para obtener 
más información, refiérase a la sección 
“Configuración de los controles de los padres” 
en la página 13.
Digital Caption (Subtítulos digitales) – Establece 
el tipo de subtítulos digitales. Seleccione entre 
Service (Servicio) 1-6, Text (Texto) 1-4  y CC 1-4.
Closed Caption Options (Opciones de subtítulos 
optativos) – Personaliza los subtítulos optativos 
para los sistema de transmisión digital. Se puede 
ajustar el tamaño, la fuente, el color del texto, la 
opacidad del texto, el color de fondo, la opacidad 
del fondo, el efecto del borde, y el color del 
borde. 
Component Set (Configuración de 
componentes) – Sólo está disponible en el modo 
de componentes. Le permite ajustar Horizontal 
Position [Posición horizontal] (0 ~ 100), Vertical 
Position [Posición vertical] (0 ~ 100), Clock  
[Frecuencia] (0 ~ 100) y Phase [Fase] (0 ~ 100). 
La opción Settings (Ajustes) restaura los ajustes 
a los valores predefinidos de fábrica.
VGA Set (Configuración de VGA) – Sólo está 
disponible en el modo VGA. Le permite ajustar 
Horizontal Position [Posición horizontal] 
(0 ~ 100), Vertical Position [Posición vertical] 
(0 ~ 100), Clock  [Frecuencia] (0 ~ 100) y Phase 
[Fase] (0 ~ 100). También puede seleccionar 
Auto Adjust (Ajuste automático) para ajustar 
automáticamente los parámetros. La opción 
Settings (Ajustes) restaura los ajustes a los 
valores predefinidos de fábrica.
Audio Only (Sólo audio) — Le permite 
desactivar la imagen. Cuando sólo audio (Audio 
Only) está activado, la pantalla se apagará y sólo 
el audio estará disponible. Esta opción sólo está 
disponible en el modo de TV.
Input Label (Etiqueta de entrada) – Le permite 
cambiar la etiqueta de entrada que se muestra en 
la pantalla. Puede usar “Preset” (Predefinido) 
para restaurar los ajustes a los valores de 
fábrica.

Menú de 
pantalla Opciones

Cuidado
Evite lo siguiente, ya que puede dañar su 
televisor:
• Limpiar su televisor con sustancias 

inflamables, tal como repelentes de insectos, 
solventes y diluyentes.

• Dejar su televisor en contacto con objetos 
hechos de hule o PVC por periodos largos de 
tiempo.

• Dejar que líquidos goteen dentro del gabinete.

Advertencia
No intente reparar su televisor usted mismo. 
Refiera toda reparación a un técnico de servicio 
calificado.

Síntoma Solución probable

La unidad no 
enciende

• Verifique que el cable de alimentación 
esté conectado correctamente a su 
televisor y a un tomacorriente eléctrico.

• Desenchufe el cable de alimentación, 
espere 60 segundos, reconecte el cable y 
encienda su televisor.

No hay imagen • Verifique que los cables de video están 
conectados firmemente en la parte 
posterior de su televisor.

• Ajuste el contraste y el brillo.
• Verifique que se seleccionó el modo de 

video correcto.
• Verifique que la señal de entrada es 

compatible.
• Asegúrese de que la antena esté 

conectada correctamente.
• Verifique la configuración de los 

subtítulos optativos. Algunos modos de 
TEXTO pueden bloquear la pantalla.

Buena imagen, 
pero no hay 
sonido

• Suba el volumen.
• Verifique que el sonido no esté 

silenciado.
• Verifique que se seleccionó el modo de 

audio correcto.
• Asegúrese de que la opción de altavoz 

del televisor (TV Speaker) esté activada 
(On) en el menú de Audio.
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Apéndice A
Instalación de un soporte de montaje en 
pared en su televisor

Para instalar un soporte de montaje en pared 
en su televisor:
1 Remueva los cuatro tornillos M4 y los dos 

tornillos T4 que sostienen el televisor a la 
base.

2 Fije el soporte de montaje en pared a la 
parte posterior de su televisor usando seis 
tornillos M6, según se indica en la figura.

Este aparato está diseñado para ser soportado 
por un soporte de montaje en pared listado por 
UL.

Apéndice B
Programación de su control remoto

Para programar su control remoto para controlar 
equipos de cine en casa, siga estos pasos.
Antes de continuar, encuentre los códigos para 
los equipos que desea programar en “Códigos 
del fabricante” y anótelos o resáltelos.

Para programar su control remoto:
1 Encienda el equipo (por ejemplo, un 

reproductor de DVD) y si es necesario, 
cargue un medio cómo un DVD.

2 Presione el botón de equipo en el control 
remoto para el equipo que desea programar 
(TV, DVD, STB o AUX).

3 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 
que el indicador LED rojo parpadee dos 
veces y suéltelo.

Buen sonido pero 
color deficiente

• Ajuste el contraste, el color y el brillo.

Imagen 
deficiente

• Verifique que la habitación no es muy 
brillante. La luz que se refleja en la 
pantalla puede hacer que sea difícil ver la 
imagen.

• Si una cámara S-VHS o una cámara de 
video se conecta mientras se enciende 
otro equipo conectado, la imagen podría 
ser deficiente. Apague uno o más 
equipos.

Línea punteada 
horizontal

• Puede ser que su televisor se encuentre 
demasiado cerca de otro equipo 
eléctrico, tal como una secadora de pelo 
o una luz neón. Apague el equipo o 
mueva su televisor.

Imagen 
“fantasma” o 
doble

• Esto puede ser debido a obstrucciones 
de la antena causadas por edificios altos 
o colinas. Usar una antena altamente 
direccional puede mejorar la calidad de la 
imagen.

El control remoto 
no funciona

• Presione el botón TV.
• Reemplace las pilas. Asegúrese de que 

los símbolos + y – en las pilas 
correspondan con los símbolos + y – en 
el compartimiento de las pilas.

• Limpie el sensor del control remoto al 
frente de su televisor.

• La iluminación brillante o fluorescente 
puede interferir con la señal del control 
remoto. Apague la luz o mueva su 
televisor.

Imagen con nieve 
o ruido

• Asegúrese de que los cables de A/V y de 
la antena estén conectados firmemente y 
correctamente.

La imagen VGA 
no es estable o 
no está 
sincronizada

• Verifique que se ha seleccionado el 
modo de VGA correcto en su 
computadora.

No hay salida de 
uno de los 
altavoces

• Ajuste el balance en el menú de sonido 
(Sound).

Los botones de 
control no 
funcionan

• Desenchufe el cable de alimentación por 
unos segundos y luego reconecte el 
cable y encienda su televisor.

Aparecen 
imágenes 
permanentes

• No muestre una imagen fija, tal como un 
logotipo, un juego, una imagen de 
computadora por un periodo largo de 
tiempo. Esto puede causar que una 
imagen permanente se queme en la 
pantalla. Este tipo de daño no está 
cubierto por su garantía.

La imagen tiene 
unos puntos 
brillantes u 
oscuros

• Unos puntos brillantes u oscuros en una 
pantalla LCD es algo normal. Esto no 
afecta el funcionamiento de este 
televisor.

Síntoma Solución probable

Attach wall bracket 

Remove stand

200 mm

400 mm

Remove M4 screwsRemove T4 screws

Instale el soporte 
de pared aquí

Remueva la base

200 mm

400 mm

Remueva los tornillos M4Remueva los tornillos T4
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4 Ingrese el primer código de cinco dígitos 
para el equipo y la marca que desea 
programar. El indicador LED parpadeará una 
vez cada vez que se ingrese un dígito. Si el 
código es válido, el indicador LED 
parpadeará dos veces.

5 Apunte el control remoto al equipo y presione 
 (Encendido). El equipo se debería 

apagar. Si no lo hace, repita los pasos del 3 
al 5, intentando cada código para su marca 
hasta que encuentre uno que funcione. Si no 
puede encontrar un código que funcione, 
refiérase a “Búsqueda de su código” a 
continuación.

6 Repita los pasos del 1 al 5 para los otros 
equipos que desea controlar. Para referencia 
futura, anote cada código de equipo que 
funciona.

Búsqueda de su código

Si su equipo no responde al control remoto 
después de probar todos los códigos listados 
para su marca, o si su marca no aparece en la 
lista, trate buscar su código.

Para buscar su código:
1 Encienda el equipo que desea controlar.
2 Presione una vez el botón del equipo 

deseado (TV, DVD, STB o AUX).
3 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED rojo parpadee dos 
veces y suéltelo.

4 Ingrese 9 9 1. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

5 Presione el número de grupo del equipo para 
el tipo de su equipo (refiérase a la tabla a 
continuación).
• 0 — Cable (convertidores de cable, 

accesorios de video, receptores de 
satélite)

• 1 — TV (Televisores)
• 2 — VCR (VCR, reproductores de DVD)
• 3 — Audio (amplificadores de audio, 

amplificadores/sintonizadores de audio, 
reproductores de CD)

6 Apunte el control remoto al equipo y presione 
 (Encendido). El control remoto enviará los 

códigos infrarrojos desde su biblioteca al 
equipo seleccionado, comenzando por el 
código más popular primero. Si el equipo 
responde, vaya al paso 8.

7 Si el equipo no responde, presione CH  y el 
control remoto probará el siguiente código 
para ese tipo de equipo. Continúe 
presionando CH  hasta que el equipo se 
apague.

8 Ahora que encontró el código correcto, 
presione SET (Ajustar) para guardar el 
código que funcionó con su equipo. El 
indicador LED parpadeará dos veces para 
indicar que el código ha sido guardado. 

9 Para buscar otros códigos de equipo, repita 
los pasos del 1 al 8.

Verificación de los códigos

Si ha configurado el control remoto usando el 
procedimiento en “Búsqueda de su código” 
podría necesitar encontrar que código de cinco 
dígitos está controlando su equipo.

Para averiguar que código está asignado a 
su televisor (por ejemplo):
1 Presione TV una vez.
2 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED rojo parpadee dos 
veces y suéltelo.

3 Ingrese 9 9 0. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

4 Para ver el código del primer dígito, presione 
1. Cuente las veces que parpadeará el 
indicador LED (por ejemplo, tres parpadeos 
= 3) y anote el número en la lista de códigos 
apropiada en la parte superior de esta 
columna.

5 Repita el paso 4 para los cuatro dígitos 
restantes, usando 2 para el segundo dígito, 3 
para el tercer dígito, 4 para el cuarto dígito, y 
5 para el quinto dígito.

6 Para verificar los códigos de otros equipos, 
repita los pasos del 1 al 5, substituyendo el 
botón del equipo del equipo que desea 
verificar.

Uso del aprendizaje

Este control remoto universal incluye una 
función de aprendizaje (algunos modelos 
podrían no incluirla) para que pueda agregar 
funciones únicas a sus equipos de 
entretenimiento de casa (tal cómo el 
alineamiento superior o inferior de un VCR). Sin 
embargo, existen ciertas consideraciones que 
deberá tener en mente.

Precauciones
• Sus controles remotos originales deberán 

funcionar correctamente para que el 
aprendizaje funcione correctamente.

• Los botones aprendidos son específicos para 
un modo, así que cada uno guarda una 
función única para cada modo.

• No use los siguientes botones para 
aprendizaje: Teclas de equipos, SET 
(Ajustar) o Grabar (•).

• La capacidad de aprendizaje es de 
aproximadamente 42 a 75 botones, 
dependiendo del código que se está 
aprendiendo.

Nota
Si el indicador LED no parpadea dos veces, repita 
los pasos del 2 al 4 e intente ingresar el código de 
nuevo.

Nota
Presione CH  para intentar el código anterior.

Nota
Si el indicador LED no parpadea, el dígito del 
código es 0.
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• Ciertas funciones de equipo no se pueden 
aprender, incluyendo tipos de 
multifrecuencia, ciertas funciones de alta 
frecuencia y otros formatos inusuales.

• Para un aprendizaje óptimo, evite niveles 
altos de luz de ambiente tal cómo luz de sol o 
luces fluorescentes eficientes con energía.

Programación de una tecla aprendida

Para programar una tecla aprendida:
1 Coloque su control remoto de Insignia frente 

a frente, alejado aprox. 2" de su control 
remoto original (el que vino con el equipo). 
También, ubique el botón (en su control 
remoto original) que quiere que el control 
remoto Insignia aprenda. Presione el botón 
de modo en el que desea aprender las 
funciones.

2 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 
que el indicador LED parpadee dos veces y 
suéltelo.

3 Ingrese 9 7 5. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

4 Presione el botón que desea programar en el 
control remoto. El indicador LED de 
retroalimentación se mantendrá iluminado 
por tres segundos, indicando que el control 
remoto está listo para aprender.

5 En el control remoto original, mantenga 
presionado el botón que se aprenderá. 
Continúe presionando el botón en el control 
remoto original hasta que el indicador LED 
de Insignia parpadee dos veces

6 Repita los Pasos 4 al 5 para programar otro 
botón. Una vez que haya completado la 
programación de todos los botones, 
mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 
que el indicador LED parpadee dos veces 
para guardar toda la información aprendida.

Eliminación de un botón aprendido

Este proceso regresará el botón a su 
programación original para el modo 
seleccionado. También puede eliminar la 
programación aprendida al enseñar otra función 
al botón (refiérase a la sección “Programación 
de una tecla aprendida” arriba).

Para eliminar una tecla aprendida:
1 Presione el botón de modo del cual desea 

remover el botón aprendido.
2 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED parpadee dos veces y 
suéltelo.

3 Ingrese 9 7 6. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

4 Presione dos veces el botón que contiene la 
función aprendida que desea eliminar. El 
indicador LED parpadeará dos veces y la 
programación terminará.

Eliminación de todos los botones aprendidos en 
un modo determinado

Para eliminar todos los botones aprendidos 
en un modo determinado:
1 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED parpadee dos veces y 
suéltelo.

2 Presione 9 7 6. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

3 Presione dos veces un botón de modo (por 
ejemplo, TV, DVD, STB o AUX) para eliminar 
todos los botones aprendidos en ese modo. 
El indicador LED parpadeará dos veces y la 
programación terminará.

Cambio del bloqueo de volumen

El control remoto de Insignia viene predefinido 
para permitir el control independiente de 
volumen de cada equipo seleccionado 
(desbloqueo de volumen global). Sin embargo, 
se puede cambiar el ajuste de bloqueo de 
volumen a bloqueo de volumen global para que 
el volumen de un equipo controle el volumen en 
todos los otros modos. Después de eso, se 
puede realizar un desbloqueo de volumen 
individual en un equipo seleccionado para 
ajustar su control de volumen para una 
operación independiente o un desbloqueo de 
volumen global para remover todo el bloqueo de 
volumen.

Nota
Favor mantenga sus controles remotos originales 
a la mano antes de programar el aprendizaje. 

Notas
Si pasan más de 10 segundos entre presionar 
cada botón, el control remoto saldrá de la 
programación.
Si el indicador LED parpadea una vez por un 
tiempo más largo, ya sea sus pilas están bajas o 
el control remoto de Insignia tiene una falla de 
memoria. En cualquier caso, el control remoto no 
puede aprender un botón nuevo.

Nota
Si el indicador LED rojo parpadea una vez por un 
tiempo largo, ocurrió un error de aprendizaje. 
Intente repetir este paso otra vez hasta que ocurra 
una captura exitosa. Si la función todavía no se ha 
capturado, mantenga presionado SET (Ajustar) 
para salir de la programación y revisar las 
precauciones anteriores. Si es necesario, también 
refiérase a la sección “Localización y corrección 
de fallas de programación del control remoto” en 
la página 22. Después de verificarlo, comience a 
programar nuevamente desde el Paso 1.

Notas
Si pasan más de 10 segundos entre presionar 
cada botón, el control remoto saldrá de la 
programación.
Si el indicador LED parpadea una vez por un 
tiempo más largo, ya sea sus pilas están bajas o 
el control remoto de Insignia tiene una falla de 
memoria. En cualquier caso, el control remoto no 
puede aprender un botón nuevo.

Notas
Si pasan más de 10 segundos entre presionar 
cada botón, el control remoto saldrá de la 
programación.
Si el indicador LED parpadea una vez por un 
tiempo más largo, ya sea sus pilas están bajas o 
el control remoto de Insignia tiene una falla de 
memoria. En cualquier caso, el control remoto no 
puede aprender un botón nuevo.
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Para bloquear el control de volumen a un 
modo (bloqueo de volumen global):
1 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED rojo parpadee dos 
veces y suéltelo.

2 Ingrese 9 9 3, el indicador LED parpadeará 
dos veces.

3 Presione el botón de modo del equipo que 
desea controlar (por ejemplo, TV).

4 El indicador LED parpadeará dos veces. 
Ahora cuando presione VOL+, VOL- o Mute 
(Silenciar), el equipo seleccionado controlará 
el volumen sin importar el modo actual.

Para desbloquear todo el control de volumen 
(y restaurar el desbloqueo global):
1 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED rojo parpadee dos 
veces y suéltelo.

2 Ingrese 9 9 3, el indicador LED parpadeará 
dos veces.

3 Presione VOL+. El indicador LED 
parpadeará cuatro veces. El volumen se 
controla independientemente para todos los 
equipos programados.

Para desbloquear el control de volumen de 
un solo equipo:
1 Presione el botón del equipo deseado (TV, 

DVD, STB o AUX).
2 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED rojo parpadee dos 
veces y suéltelo.

3 Ingrese 9 9 3. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

4 Presione VOL-. El indicador LED rojo 
parpadeará cuatro veces. El volumen se 
controla independientemente para los 
equipos seleccionados.

Programación de bloqueo de canales

El control de los canales se puede bloquear para 
que el control remoto de Insignia controle las 
funciones de cambio de canal, sin importar el 
modo de operación. Esto es habilitado 
frecuentemente por los usuarios que ven todas 
las transmisiones de TV en un equipo (por 
ejemplo, una caja decodificadora de cable). Los 
botones afectados son los números del 1 al 0, 
CH , CH  y RECALL (Regresar).

Para bloquear el control todos los canales a 
un solo equipo:
1 Presione el botón de modo relacionado al 

equipo que usa para controlar el cambio de 
canales.

2 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 
que el indicador LED de modo parpadee dos 
veces y suéltelo.

3 Ingrese 9 7 3, el indicador LED de modo 
parpadeará dos veces.

4 Presione una vez CH . El indicador LED de 
modo parpadeará dos veces.
Ahora, sin importar el modo que seleccione, 
los botones de canal sólo cambiarán canales 
en el equipo asignado.

Para cancelar los bloqueos de canales:
1 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED de modo parpadee dos 
veces y suéltelo.

2 Ingrese 9 7 3. El indicador LED de modo 
parpadeará dos veces.

3 Presione una vez CH . El indicador LED de 
modo parpadeará cuatro veces.
Ahora las funciones de canal coincidirán con 
el modo activo (por ejemplo, presione CH  
en el modo de TV y el televisor cambiará 
canales).

Reasignación de botones

Su control remoto universal de Insignia incluye 
una función de reasignación de botones que le 
permite mover (o copiar) la función de botones 
de un modo (tal como el modo de fuente) a otro 
modo (tal como el modo de destino) o a otro 
botón en el mismo modo.

Para mover botones en el mismo modo de 
equipo:
1 Presione el botón del equipo deseado (TV, 

DVD, STB o AUX).
2 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED parpadee dos veces y 
suéltelo.

3 Presione 9 9 4. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

4 Presione el botón que desea mover.
5 Presione el botón nuevo que debería realizar 

la función. El indicador LED parpadeará dos 
veces.

6 Repita los pasos 1 al 5 para mover botones 
adicionales.

Para mover botones a otro modo de equipo:
1 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED parpadee dos veces y 
suéltelo.

2 Presione 9 9 4. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

3 Presione el botón de equipo que contiene la 
función que desea mover (por ejemplo, 
DVD).

4 Presione el botón que desea mover (tal cómo 
Play [Reproducir]).

5 Presione el botón de equipo al que desea 
mover la función (tal cómo TV).

6 Presione el botón en el nuevo modo que 
debería realizar la función (por ejemplo, Play 
[Reproducir]). El indicador LED parpadeará 
dos veces.

7 Repita los pasos 1 al 6 para mover más 
botones.

Nota
No use ninguno de los botones de equipo,  
(Encendido), RECORD (Grabar) o SET (Ajustar) 
cómo un botón origen o destino.
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Para restaurar toda la información de 
botones reasignados en un modo 
determinado:
1 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED parpadee dos veces y 
suéltelo.

2 Presione 9 9 4. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

3 Presione dos veces el botón del equipo del 
que desea remover toda la información de 
reasignación de botones. El indicador LED 
parpadeará dos veces.

4 Repita esto para cada equipo que desea 
restaurar.

Para restaurar la función original del botón:
1 Presione el botón del equipo del que desea 

remover toda la información de reasignación 
de botones de un botón determinado.

2 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 
que el indicador LED parpadee dos veces y 
suéltelo.

3 Ingrese 9 9 4, el indicador LED parpadeará 
dos veces.

4 Presione dos veces el botón del que desea 
remover la información de reasignación de 
botones. El indicador LED parpadeará dos 
veces.

5 Repita los Pasos 1 al 4 para botones 
adicionales que desee remover.

Programación de macros

Su control remoto universal de Insignia incluye 
la habilidad de programar cualquier botón (con 
excepción del botón SET [Ajustar]) con una 
función de macro. Cada uno puede ser 
configurado para realizar una serie 
preprogramada de botones en secuencia con 
sólo presionar un botón. Una macro puede ser 
usada para controlar la operación de un cine en 
casa, o ajustar un canal favorito, o para otras 
funciones que desee controlar con solo 
presionar un botón. Cada macro puede contener 
hasta 15 botones en total.

Para programar una macro independiente de 
modo:
1 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED rojo parpadee dos 
veces y suéltelo.

2 Presione 9 9 5. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

3 Presione el botón que desea asignar a una 
macro.

4 Ingrese la serie de comandos que desea que 
la macro ejecute (hasta 15 comandos).

5 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 
que el indicador LED rojo parpadee dos 
veces y suéltelo.
Ahora, cuando presione el botón de macro 
predefinido, el control remoto envía la serie 
de comandos que se ingresaron, sin importar 
el modo en que se encuentre. Por ejemplo, 

podría programar un botón de macro que 
encienda su televisor y la caja de cable y 
seleccionar un canal determinado.

6 Para borrar la macro, repita los Pasos del 1 al 
5 pero no ingrese una serie de comandos en 
el Paso 4.

Para programar una macro dependiente de 
modo:
1 Presione el botón del modo de equipo 

deseado (TV, DVD, STB o AUX).
2 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 

que el indicador LED parpadee dos veces y 
suéltelo.

3 Presione 9 7 8. El indicador LED parpadeará 
dos veces.

4 Presione el botón que desea asignar a una 
macro.

5 Ingrese la serie de comandos que desea que 
la macro ejecute (hasta 15 comandos).

6 Mantenga presionado SET (Ajustar) hasta 
que el indicador LED rojo parpadee dos 
veces y suéltelo.
Ahora, cuando presione el botón de macro, el 
control remoto envía la serie de comandos 
que se ingresaron, pero sólo si se encuentra 
en el modo que seleccionó en el Paso 1. Por 
ejemplo, podría programar el botón de macro 
para que encienda su televisor y la caja de 
cable y seleccionar un canal determinado, 
pero sólo si se encuentra en el modo de TV. 
Si se encuentra en el modo de DVD, este 
botón no ejecuta la macro que configuró en 
el modo de TV.

7 Para borrar la macro, repita los Pasos del 1 al 
6 pero no ingrese una serie de comandos en 
el Paso 5.

Localización y corrección de fallas de 
programación del control remoto

Problema: El indicador LED no parpadea 
cuando se presiona un botón.
Solución: Intente presionar otros botones. 
Reemplace las pilas con dos pilas AA nuevas.

Problema: El indicador LED parpadea cuando 
se presiona un botón, pero el equipo no 
responde
Solución: Asegúrese de que el control remoto 
está orientado hacia su equipo y que no está a 
más de 40 pies de distancia.

Problema: El indicador LED parpadeará 
extendidamente una vez, mientras se encuentra 
en el modo de configuración.
Solución: Ha ocurrido un error de entrada (por 
ejemplo, el botón equivocado). Intente ingresar 
la secuencia nuevamente.

Problema: El control remoto no controla los 
equipos o los comandos no funcionan 
adecuadamente.
Solución: Intente todos los códigos listados 
para el equipo. Asegúrese de que el equipo 
funciona con un control remoto infrarrojo.

Nota
Programar una macro nueva sobre una existente 
borrará la macro original.
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Problema: No hay volumen en un equipo.
Solución: Refiérase a la sección “Cambio del 
bloqueo de volumen” en la página 20 y 
asegúrese de que el volumen no esté bloqueado 
en otro modo.

Problema: Los canales no cambian 
correctamente cuando se ingresan los dígitos 
directamente para cambiar canales.
Solución: Si el control remoto original requiere 
que presione Enter (Entrar) para cambiar 
canales, presione Enter (Entrar) en este control 
remoto después de ingresar el número de canal.

Códigos del fabricante

Setup Codes for Audio Amplifiers
00113 ,77503mocdA

02223mehtnA

47603esoB

29803revraC

16513dnarbaruD

74603nalE

87003EG

29803nodraK/namraH

13303CVJ

29803tsaoC tfeL

16513xxoneL

29803ztnaraM

15203hsotnIcM

59303erialudoM

46203CEN

32803 ,59303sumitpO

29803spilihP

32803reenoiP

29803oiduA kloP

59303kcahSoidaR

32803ACR

59303citsilaeR

46203eruhS

51803 ,98603ynoS

87003ngisednuoS

13303rotciV

87003sdraW

33103 ,45303ahamaY

Setup Codes for Audio Accessories
60113nairuccA

65013 ,70603gnisnaL cetlA

51113elppA

27803evitaerC

55113OLD

31123XPG

19813niffirG

60113kceDi

25123emoHi

31123eviLi

19413egremI

71913troPi

93313hcspilK

19413ztnaraM

91123xeromeM

60113oiduA rotinoM

46413alorotoM

50613ifinmO

82813ukoR

71913ecnanoS

12023 ,01813 ,90813ahamaY

Setup Codes for Audio Receivers
13503CDA

61603mocdA

14613 ,88313 ,98013 ,12103 ,98103 ,50413awiA

21513 ,44203iakA

09313oclA

77013CMA

36513skroW aideM noihpmA

36513WMA

47013 ,90613manA

58113mehtnA

47713 ,03413 ,75213latigiD xepA

98113macrA

98113cinortoiduA

09313xovoiduA

04803 ,02803 ,20703K & B

20703KB

33913 ,14813 ,92613 ,35213 ,93603 ,92213esoB

98103nriaC

Cambridge Soundworks 31370

13503cinortepaC

98213 ,98013 ,12103 ,98103 ,98113revraC

98313yboC

41003sehtaM sitruC

05213ooweaD

75823 ,60313 ,24113 ,40113 ,12103 ,06313noneD

13503nosremE

10813rehsiF

36403drarraG

98103gidnurG

14223 ,60313 ,40313 ,98213 ,19803 ,98103 ,01103nodraK/namraH

10813 ,37213ihcatiH

31023eviLi

19403leknI

57123 ,96123 ,39813 ,77013 ,03013aingisnI

50813 ,02313 ,89213 ,24803 ,53103argetnI

85223ynohpmySi

60313 ,01103LBJ

93223 ,17813 ,59413 ,47313 ,47003 ,85013CVJ

09313ikasawaK

72013 ,68103 ,77003 ,07513 ,31313doowneK

82413 ,21413 ,09313HLK

79413 ,66313ssoK

67013nocixeL

79123 ,39213GL

98103nniL

79413oediV diuqiL

 ,66213 ,98013 ,13503 ,19303 ,98103 ,96213 ,98113xovangaM
31514

98213 ,98013 ,19803 ,98103 ,96213 ,98113ztnaraM

98213hsotnIcM

98103 ,98113agemorciM
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Setup Codes for Audio Receivers (continued)
39313ihsibustiM

98013cigamcisuM

98113dayryM

55513 ,79003 ,31313ihcimakaN

98313tnecroN

98313avoN

50913 ,50813 ,13513 ,02313 ,89213 ,24803 ,53103oyknO

47013 ,13503 ,68103 ,12103 ,41003 ,47003 ,32013sumitpO

79413 ,66313nortirO

19303waltuO

 ,84513 ,61313 ,88213 ,57213 ,76303 ,81513 ,80313cinosanaP
31633, 31763, 31764

66213 ,98013 ,19803 ,19303 ,98103 ,96213 ,98113spilihP

 ,32113 ,03603 ,13503 ,44203 ,05103 ,41003 ,32013reenoiP
31384, 31935

80513dioraloP

98213 ,98103oiduA kloP

45213nacsorP

90613kcahSoidaR

 ,09313 ,32113 ,47013 ,13503 ,45213 ,90613 ,32013ACR
31511

68103 ,12103 ,90613citsilaeR

98103xoveR

96813oiR

00513 ,40313 ,59213gnusmaS

56123naegnaS

98013 ,98103 ,98113iusnaS

10813 ,96413 ,15213oynaS

68213 ,68103prahS

65513egamI reprahS

96123 ,50913 ,35613 ,77013 ,19403doowrehS

96123eltsacweN doowrehS

96813eulB cinoS

58113sreitnorF cinoS

 ,85113 ,47403 ,22613 ,95713 ,85213 ,14413 ,85013ynoS
31406, 31558, 31658, 31758, 31822, 31858

32013scinohpoeretS

31313erifnuS

82513 ,09313 ,47013 ,36403caeT

33613 ,81513 ,80313scinhceT

98113snerohT

88713 ,32113 ,24803 ,53103abihsoT

09313rerutneV

47003rotciV

41003 ,98103sdraW

60413MX

 ,13313 ,67213 ,67113 ,67303 ,68103 ,67103 ,32013ahamaY
31375, 31376, 31476, 31815, 32061

39213 ,75803htineZ

Setup Codes for Cable Converters
44100 ,80000kraM-A

80000 ,30000 ,73200CBA

30000esahpuccA

73200nrocA

73200noitcA

73200evitcA

68520BDA

99800tsaciremA

22810 ,20610onimA

73200rehcrA

67200CCB

99800htuoS lleB

30000moceleT hsitirB

80000yrutneC

28910 ,77800 ,77810ocsiC

38800retsamraelC

38800xaMraelC

38800xoB looC

38800xamlooC

78120 ,78110oegiD

67400rotceriD

67200etagsoF

44100EG

30000 ,67200 ,01800 ,67400tnemurtsnI lareneG

30000retlarbiG

38800IMG

44100ratSdloG

37200 ,90000nilmaH

90000 ,80000 ,30000ihcatiH

20610orciM 3i

01800 ,67400thgisnI

30000 ,67200 ,01800 ,67400dlorreJ

00000xeromeM

30000ihsibustiM

28910 ,60110 ,78110 ,67200 ,01800 ,67400 ,67310alorotoM

38800hcetitluM

22810 ,20610oiryM

80000noisiV avoN

80000xelpavoN

28910 ,80000 ,73200 ,77800 ,77810ecaP

28910 ,70100 ,44100 ,80000 ,00000cinosanaP

52500 ,80000 ,00000nogaraP

00000yenneP

71300 ,50310spilihP

33500 ,44100 ,77800 ,77810reenoiP

00000rasluP

00000rasauQ

38800kcahSoidaR

65210ACR

37200 ,97200 ,67200lageR

00000ocnuR

28910 ,44100 ,30000gnusmaS

 ,80000 ,00000 ,30000 ,73200 ,77400 ,77800 ,77810atnaltA cifitneicS
01982

20610nijeS

60010ynoS

44100recurpS

30000mocratS

67200elbacrepuS

38800xamrepuS

65210nosmohT

30000xroT

00000abihsoT

38800ratsirT

30000 ,67200elbaC detinU

80000 ,30000 ,67200scinortcelE SU

388002V

00000yawoediV

38800retsamweiV

38800noisiV

38800weiV xetroV

99800 ,52500 ,00000htineZ
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Setup Codes for Cable/PVR Combos
99800tsaciremA

22810onimA

28910 ,77810ocsiC

78120 ,78110oegiD

01800tnemurtsnI lareneG

01800dlorreJ

 ,78110 ,01800 ,67310alorotoM 01106, 01982

22810oiryM

28910 ,73200 ,77810ecaP

77810reenoiP

65210ACR

28910 ,77810atnaltA cifitneicS

60010ynoS

67200elbacrepuS

65210nosmohT

99800htineZ

Setup Codes for CD Players
02403hcraeseR citsuocA

75103awiA

75103macrA

75103hcraeseR oiduA

02403retsemruB

75103nriaC

92003sbaL oiduA ainrofilaC

Cambridge Soundworks 30157

75103revraC

23003sehtaM sitruC

43003noneD

00003KKD

75103scinortcelE XMD

00003rehsiF

02403 ,39303drarraG

23003axxeneG

75103gidnurG

37103relfaH

37103 ,75103 ,00103nodraK/namraH

23003ihcatiH

08103 ,75103leknI

10103argetnI

27003 ,23003CVJ

09103 ,82003 ,92003 ,00003 ,62603doowneK

11713 ,81313HLK

75103llerK

75103nniL

47203 ,83003 ,75103xovangaM

53403 ,08103 ,83003 ,75103 ,92003 ,62603ztnaraM

75103iustaM

06603 ,09203 ,65203hsotnIcM

92003SCM

02403 ,23003 ,00003xeromeM

75103agemorciM

00003oriM

75103noissiM

3003 ,00003erialudoM 2, 30087, 30180, 30420

02403CTM

75103dayryM

75103MSN

10103 ,72313oyknO

02403 ,39303 ,78003 ,23003 ,00003sumitpO

25703 ,88303 ,92003cinosanaP

02403dnuosaraP

92003yenneP

47203 ,75103 ,62603spilihP

78013 ,23003 ,26013reenoiP

75103oiduA kloP

02403deecorP

75103notorP

75103DEQ

75103dauQ

92003rasauQ

02403 ,08103 ,23003 ,00003kcahSoidaR

02403 ,35003 ,23003 ,26013ACR

Setup Codes for CD Players (continued)
02403 ,08103 ,78003 ,23003 ,00003citsilaeR

75103xoveR

53403naskoR

02403 ,75103letoR

75103EAS

75103 ,00003iusnaS

78003 ,00003oynaS

08103prahS

08103doowrehS

75103sreitnorF cinoS

58103 ,46313 ,00103 ,00003 ,09403ynoS

75103nedguS

75103ainavlyS

08103cinohpmyS

75103neraLcM GAT

23003ydnaT

02403 ,39303macsaT

02403 ,39303 ,08103 ,09403caeT

92003scinhceT

75103oiduA eluhT

27003rotciV

78003 ,35003 ,75103 ,23003sdraW

29213 ,63003 ,09403ahamaY

00003xroY

Setup Codes for DVD Players
93502 ,30502BAL D3

61412 ,27012 ,57602nairuccA

61012tnevdA

89602yeerfA

14602awiA

98012 ,99802 ,07702 ,50702 ,59602iakA

71702 ,27602ablA

09702oclA

96802orgellA

27802skroW aideM noihpmA

27802WMA

 ,79702 ,69702 ,49702 ,55702 ,71702 ,27602 ,33502latigiD xepA
20830, 21004, 21020, 21056, 21061, 21100

32012ogrrA

70412 ,86112latigiD eripsA

98412ratsA

22112 ,12112 ,27012 ,17012 ,14012 ,09702 ,71702xovoiduA

27012 ,17012noixA

26602 ,55602K & B

42212KBB

17512ngiseD otnaC leB

71702tknupualB

17502edaraP eulB

59602ykS eulB

32022 ,59812esoB

15602tdnarB

86802 ,59602cinoskorB

09402sbaL oiduA ainrofilaC

02012laitseleC

40012 ,27602xertneC

13802aeniC

96802 ,33802 ,67802noisiVeniC

77212 ,59602 ,30012nezitiC

17502enotrialC

77112 ,70112 ,68012 ,77012 ,87702yboC

13802giarC

93502 ,30502evitaerC

78012sehtaM sitruC

 ,20512 ,92112 ,71112 ,42012 ,32012 ,47802 ,61802emoHrebyC
21537

50702nortyC

 ,27112 ,96112 ,96802 ,33802 ,07702 ,50702 ,48702ooweaD
21234, 21242

07702iasnaD

27802ketyaD

07702acceD

85222 ,43602 ,09402noneD
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Insignia NS-LCD52HD-09 Televisor LCD de alta definición de 52"
Setup Codes for DVD Players (continued)
87702revneD

70412yaseD

83712xaMlatigiD

27602xertigiD

07212 ,57602yensiD

50702oDiViD

58012 ,86012 ,57602lauD

72112dnarbaruD

125020002DVD

30012emohortcelE

86212 ,12802 ,57602 ,19502nosremE

19502esirpretnE

93502 ,30502ovitnE

07702reznE

86212 ,12802ASE

15602eniltsriF

07602rehsiF

43312 ,86212 ,57602ianuF

85112 ,77012 ,37012yawetaG

71702 ,51802 ,22502EG

 ,33802 ,38702 ,14702 ,51702 ,71702 ,44702 ,37502oediV oG
20869, 21044, 21075, 21099, 21158, 21304, 21730

27012 ,17012noisiV oG

96802 ,14702ratSdloG

09702snamdooG

15602 ,09402etneidarG

71702llihneerG

50702 ,93502gidnurG

20702 ,28502nodraK/namraH

13802yttiK olleH

74212 ,46602 ,37502ihcatiH

27602reketiH

88512 ,00512xamuH

84312oLi

71702laitinI

86212aingisnI

96712 ,72602 ,17502argetnI

38702TRI

20702LBJ

61012nesneJ

59602BMJ

05512 ,57212 ,46112 ,76802 ,32602 ,85502CVJ

09702ikasawaK

43502 ,09402doowneK

94112 ,02012 ,09702 ,71702HLK

33502ssolK

16012 ,15602ssoK

89702 ,72602cinosaL

33512nosceL

72112xxoneL

96802 ,14702 ,19502GL

83712 ,65612 ,04412 ,61412 ,85112 ,85012nOetiL

14702 ,11502eweoL

38702xigoL

57602 ,15602cinosangaM

 ,45312 ,86212 ,12802 ,57602 ,64602 ,93502 ,30502xovangaM
21506

57602 ,93502 ,30502ztnaraM

37212 ,33512hsotnIcM

15602noideM

07212 ,13802 ,59602xeromeM

38022 ,22502tfosorciM

25702otaniM

71702 ,93802ketniM

12502 ,12512ihsibustiM

14702DAN

07702okiaN

96802 ,58702CEN

71702aseN

20412hceTxxeN

56212 ,70112 ,27802 ,30012tnecroN

96712 ,72602 ,30502oyknO

42212 ,57502oppO

17502sumitpO

Setup Codes for DVD Players (continued)
15602nortirO

27602cinoslaP

 ,26412 ,26312 ,30702 ,23602 ,17502 ,09402 ,30502cinosanaP
21490, 21641, 21762

57602oclihP

 ,76212 ,06212 ,45802 ,57602 ,64602 ,93502 ,30502spilihP
21340, 21354, 22056, 22084

42012csiDonaiP

 ,21512 ,06412 ,23602 ,13602 ,24102 ,17502 ,52502reenoiP
21571

68012 ,16012 ,02012dioraloP

93502oiduA kloP

07702dnaltroP

83712 ,27012 ,57602naidiserP

61012amirP

27602deecorP

22502nacsorP

87702noisiVorP

15602ratsewQ

14702ettenoidaR

17502kcahSoidaR

 ,23112 ,22012 ,22802 ,09702 ,71702 ,17502 ,22502ACR
21769

17502citsilaeR

25702coeR

96802oiR

87112 ,32602letoR

40012 ,32802awoR

15602abaS

25702 ,89602opmaS

 ,44012 ,99802 ,02802 ,99102 ,44702 ,37502 ,09402gnusmaS
21075

59602iusnaS

43312 ,37802 ,59602 ,57602 ,07602oynaS

38702redienhcS

25702regiawhcS

85112ecneicS yrosneS

05222 ,65212 ,25702 ,57602 ,03602prahS

71112egamI reprahS

77012 ,34012 ,07702doowrehS

77012eltsacweN doowrehS

93802 ,33502cinosnihS

48702trA milS

99012 ,96802 ,38702 ,51702 ,37502eulB cinoS

61512 ,13412 ,07012 ,33012 ,46802 ,33512 ,33502ynoS

22112avoS

12802nacsrepuS

71702AVS

86212 ,12802 ,57602ainavlyS

43312 ,86212 ,12802 ,57602cinohpmyS

07702gnutaT

09702 ,71702 ,17502caeT

30702 ,09402scinhceT

07702akinhceT

13012nipareT

15602noiveT

17502latigiD atehT

11502 ,22502nosmohT

88512 ,21512 ,30512oviT

 ,30512 ,45112 ,54012 ,59602 ,93502 ,37502 ,30502abihsoT
21510, 21588, 21769

07702xaminU

19502musrevinU

93502 ,30502stpecnoC nabrU

93802cigoL SU

62212 ,46012V

09702rerutneV

62212 ,46012oiziV

38022 ,22502xobX

54502 ,93502 ,09402ahamaY

27802awakamaY

96802 ,14702 ,19502 ,30502htineZ

48702sueZ

56212eceoZ
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Insignia NS-LCD52HD-09 Televisor LCD de alta definición de 52"
Setup Codes for DVD Players (Blu Ray and HD-DVD)

Setup Codes for DVD/PVR Combos
Controlled by the DVD

Setup Codes for Home Automation

85222noneD

96712argetnI

14702GL

38022tfosorciM

96712oyknO

14612cinosanaP

48022spilihP

24102reenoiP

96712ACR

99102gnusmaS

05222prahS

61512ynoS

96712abihsoT

38022xobX

03712oediV oG

88512 ,00512xamuH

14702GL

09402cinosanaP

04312spilihP

21512 ,13602reenoiP

22502ACR

65212prahS

07012 ,33012ynoS

57602ainavlyS

21512oviT

88512 ,01512 ,30512abihsoT

51213ketuccA

61713anamA

16813 ,51213 ,64803erianoiB

49713etiL-aD

09123reparD

33313eriadigirF

04203EG

73513ratSdloG

51213semloH

73513eromneK

09813 ,64803oksaL

73513GL

48103reilothgiL

79513 ,93213 ,81303 ,79503nortuL

76103ketimraM

76103llA roF enO

48103SCP

04203kcahSoidaR

79023hcraeseR neercS

76103metsyS ytiruceS

64803egamI reprahS

48103cniLtramS

76103lasrevinU

7610301X lasrevinU

23313looplrihW

51213eremdniW

7610301X

Satellite Receivers and DVR/PVR Systems
Setup Codes for Satellite Receivers

27700ratSahplA

07110 ,57700uVsserpxE lleB

61200larrapahC

60810taslooC

90110latigidssorC

 ,74200 ,24110 ,93610 ,93600 ,66500 ,29300 ,77310VTceriD
00749, 01749, 00819, 01856, 01076, 01108, 00099, 
01109, 01392, 01414, 01442, 01443, 01444, 01609, 
01640

57710 ,07110 ,57700 ,50510metsyS krowteN hsiD

57710 ,57700 ,50510orphsiD

57710 ,07110 ,57700 ,50510ratsohcE

57710 ,57700uvsserpxE

12810ratS cetroF

77310ianuF

66500 ,29300EG

96800tnemurtsnI lareneG

57710 ,57700IOG

91800 ,94700ihcatiH

57700notsuoH

57710 ,57700STH

Hughes Network Systems 01142, 00749, 01749, 01442, 01443, 01444

09710xamuH

99000avonnI

96800dlorreJ

57710 ,07110 ,57700CVJ

41410 ,62210GL

22700xovangaM

96800hsotnIcM

94700ihsibustiM

96800alorotoM

99000tasteN

96800leveL txeN

10700 ,74200cinosanaP

70810tasnaP

 ,22700 ,67010 ,91800 ,57700 ,94710 ,94700 ,24110spilihP
00099, 01442

96800ratsemirP

66500 ,29300nacsorP

96800 ,57700 ,66500kcahSoidaR

 ,29310 ,34100 ,55800 ,57700 ,24110 ,66500 ,29300ACR
01442

90610 ,24410 ,90110 ,80110 ,67210 ,24110 ,77310gnusmaS

99000YKS

04610 ,93610 ,93600ynoS

96800eciohC ratS

96800 ,27700karT ratS

66500 ,29300nosmohT

44410 ,34410 ,24410 ,24110oviT

58210 ,09700 ,94710 ,94700abihsoT

04610 ,29310VTetamitlU

60810tasartlU

22700nedinU

96800mooV

65810htineZ
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Insignia NS-LCD52HD-09 Televisor LCD de alta definición de 52"
Setup Codes for TVs
45001 ,74001kraM-A

30811nairuccA

74001nacsuccA

37801 ,03001noitcA

08101 ,36401 ,39001 ,15001 ,71001 ,45001 ,74001larimdA

24801 ,71801 ,51801 ,38701 ,16701tnevdA

00001irutnevdA

05101angA

29001okiA

 ,57611 ,27601 ,65001 ,54101 ,03001 ,20701 ,21801 ,06001iakA
11676, 11935

34801 ,00701nortablA

27601ediflA

03001norellA

77101 ,05101rodassabmA

08101noitcA aciremA

06001 ,00001hgiH naciremA

15701orpmA

77101 ,17101dartsmA

08101 ,00001nortmA

08101manA

56311 ,03001 ,08101COA

32611inmoA

71211 ,09801 ,76701 ,56701 ,97801 ,84701 ,65101latigiD xepA

83711 ,13511ratsA

08101caniduA

 ,73911 ,57801 ,64801 ,20801 ,32601 ,29001 ,08101 ,15401xovoiduA
11951, 11952

17101arutnevA

73911noixA

08101cinosyaB

03001 ,87101 ,71001kramuaeB

03001rocleB

39001 ,45101 ,45001llewoH & lleB

51311 ,21211 ,23011QneB

39801thgilxoB

08101drofdarB

65001 ,03001 ,87101doowkcorB

53911 ,77101 ,08101 ,36401 ,63201cinoskorB

90311ngis:dyB

65001 ,03001eldnaC

29001 ,03001 ,87101 ,71001trahepaC

03001elavinraC

45001revraC

00001ytirbeleC

56701areleC

38701 ,76701 ,56701 ,65101gnohgnahC

29001 ,15401lareniC

74001ketiC

 ,17101 ,03001 ,06001 ,08101 ,36401 ,15401 ,00001 ,45001nezitiC
10092, 10056, 11935

08101noiralC

65001 ,29001 ,03001cissalC

03001 ,87101 ,06001 ,71001 ,45001 ,74001emytroloC

74001 ,74411snoituloS laicremmoC

65001otrecnoC

87101cinoC

08101cetnoC

17101 ,08101giarC

17101 ,03001 ,08101 ,00001 ,45001yelsorC

27601 ,65001 ,08101 ,39001nworC

27601gnatsuM nworC

 ,08101 ,39001 ,15401 ,15001 ,00001 ,45101 ,45001 ,74001sehtaM sitruC
10060, 10702, 10178, 10030, 10145, 10166, 10056, 10466, 
11147, 11347

08101CXC

62311nortyC

 ,27601 ,16601 ,32601 ,65711 ,16611 ,29001 ,87101 ,15401ooweaD
11755

29001notyaD

65001 ,29001 ,03001 ,87101nortyaD

36811 ,30411 ,46211 ,87111 ,08011lleD

54101noneD

27801efiL latigiD

46111noisiV maerD

87101 ,08101 ,71001tnomuD

43011 ,17101 ,87101 ,08101 ,36401dnarbaruD

47701 ,02701 ,39001niwD

01811 ,58711 ,08711 ,36411xenyD

06001notaE

Setup Codes for TVs (continued)
00001dnabortcelE

55711 ,32611hpargortcelE

65001 ,03001 ,87101 ,05101 ,36401 ,00001 ,45101emohortcelE

77101 ,87101dlaremE

 ,87101 ,05101 ,08101 ,36401 ,63201 ,15401 ,45101 ,74001nosremE
10171, 10177, 10623, 11394, 11963

22411xerpmE

56311 ,31801 ,03001noisivnE

04801 ,33801nospE

36911 ,17101 ,21801ASE

00001 ,45101 ,45001rehsiF

39001ssertroF

35801 ,90801 ,38601ustijuF

36911 ,17211 ,17101 ,08101 ,00001ianuF

08101hceterutuF

55711 ,65711yawetaG

 ,03001 ,87101 ,06001 ,15401 ,15001 ,00001 ,74001 ,74411EG
11147, 11347

74001inimeG

03001 ,00001 ,71001retlarbiG

68801oediV oG

73911noisiV oG

45111 ,65001 ,03001 ,87101 ,45001 ,74001ratSdloG

65001 ,35001etneidarG

38601 ,27601 ,60701gidnurG

08101ydnurG

08101ypnurG

43011reiaH

87101 ,08101 ,63201kramllaH

54711 ,15311 ,84311eerpsnnaH

03001 ,87101 ,06001 ,08101 ,00001nosdivaD yelraH

45001nodraK/namraH

08101dravraH

39001ymrevaH

71001tikhtaeH

56801soileH

15401yttiK olleH

24611 ,20511 ,49411drakcaP ttelweH

84701esnesiH

 ,65001 ,54101 ,54111 ,15001 ,00001 ,71001 ,45001 ,74001ihcatiH
11445, 11643

24611 ,20511 ,49411PH

49211 ,91211 ,56801 ,94801iadnuyH

09911 ,48611 ,30611 ,68211oLi

87101 ,08101 ,63201amI

45001ytinifnI

46111sucoFnI

09911 ,30611laitinI

 ,08711 ,01711 ,14611 ,46511 ,71511 ,62311 ,40211 ,17101aingisnI
11963, 12002

54101 ,71001qetnI

45001LBJ

00001BCJ

71801 ,51801 ,16701nesneJ

03001LIJ

03001natuJ

47711 ,35211 ,13701 ,05601 ,03001 ,35001 ,45001CVJ

08101 ,71001pmaK

03001ohsawaK

06001 ,08101CEK

03001 ,08101doowneK

76701 ,56701 ,08101 ,65101HLK

03001ssolK

02701 ,08101aknoK

03001 ,08101 ,36401VTK

45101kraL

 ,65801 ,00701 ,65001 ,03001 ,87101 ,06001 ,56211 ,45001GL
11154, 11178, 11423, 11993

65001 ,03001 ,08101 ,63201s'dyolL

65001 ,08101 ,63201kigoL

65001namxuL

 ,39001 ,15001 ,65101 ,00001 ,45101 ,71001 ,45001 ,74001IXL
10060, 10053, 10178, 10030, 10171, 10166, 10056

65001 ,29001 ,03001 ,39001 ,65101 ,00001 ,45001cinosangaM

 ,08101 ,15001 ,05201 ,00001 ,45101 ,45001 ,45411 ,74001xovangaM
10060, 10030, 10171, 10092, 10706, 10802, 11198, 11254, 
11365, 11755, 11866, 11963, 11990
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Insignia NS-LCD52HD-09 Televisor LCD de alta definición de 52"
Setup Codes for TVs (continued)

71001citsejaM

89311 ,45111 ,55801 ,40701 ,03001 ,45001 ,45411ztnaraM

77101 ,65001iustaM

05601 ,15001 ,05201atihsustaM

75711 ,55711 ,41711 ,11211 ,26701 ,65711tnexaM

00701rewopageM

65001 ,54101 ,87101 ,74001nortageM

65001 ,03001 ,87101 ,05101 ,08101 ,36401 ,45101xeromeM

03001 ,87101 ,05101AGM

87101ygolonhceT NGM

05101suineG orciM

65001 ,15001 ,71001 ,74001dnaldiM

09911 ,30611ketniM

 ,86801 ,63801 ,03001 ,87101 ,05101 ,05211 ,39001 ,45101ihsibustiM
11392

34801 ,00701noisivinoM

05101 ,39001 ,15001 ,45001alorotoM

65001 ,29001 ,03001 ,06001 ,08101CTM

08101hcetitluM

65111 ,66801 ,65001 ,66101 ,87101 ,65101DAN

 ,89311 ,28801 ,40701 ,79401 ,65001 ,03001 ,87101 ,74001CEN
11704

55711 ,26701VTteN

65001hceT weN

29001 ,03001 ,87101okkiN

29001 ,03001 ,87101odokkiN

03001ihsiN

56311 ,42801 ,84701tnecroN

68211orciM doowroN

29001CTN

00001noyN

01611 ,13311 ,04211 ,44111aivelO

08101awnO

 ,66101 ,03001 ,87101 ,05101 ,08101 ,39001 ,05201 ,45101sumitpO
10056, 10650

84311amotpO

39001acinotpO

77101 ,36411 ,87101 ,08101 ,36401 ,63201 ,71001noirO

29001ecaP

 ,05601 ,03001 ,63201 ,15001 ,05201 ,65101 ,00001 ,45001cinosanaP
11291, 11310, 11410, 11480, 11941

60701adnaP

03001 ,06001cinoxaP

06001 ,65101ECP

 ,03001 ,87101 ,06001 ,15001 ,05201 ,65101 ,00001 ,74001yenneP
10056, 11347

32511sretteP

54101 ,03001 ,36401 ,45001oclihP

 ,45211 ,45111 ,09601 ,65001 ,17101 ,03001 ,45001 ,45411spilihP
11744, 11867

65001 ,03001 ,87101 ,06001 ,15001toliP

75411 ,89311 ,06211 ,66801 ,97601 ,66101reenoiP

69411ranalP

 ,32511 ,14311 ,82311 ,62311 ,41311 ,67211 ,56801 ,56701dioraloP
11766, 12002

29001 ,15401dnaltroP

77101 ,08101 ,63201noisicerP

58711 ,71801 ,51801 ,38701 ,16701amirP

71701 ,00701notecnirP

15001 ,05201msirP

74311 ,66401 ,74001 ,74411nacsorP

66401 ,87101notorP

29001 ,71001rasluP

29001 ,87101resluP

87101 ,05101ztrauQ

05601 ,15001 ,05201rasauQ

74001tibbaR

65001 ,03001 ,87101 ,05101 ,08101 ,45101 ,74001kcahSoidaR

 ,20021 ,87101 ,39001 ,15001 ,00001 ,45001 ,74001 ,74411ACR
11958, 11781, 11547, 11347, 11247, 11147, 11047, 10774, 
10679, 10090

65001 ,03001 ,87101 ,05101 ,08101 ,45101 ,74001citsilaeR

32611DHnoituloveR

92611 ,89311 ,29211 ,30601 ,79401 ,03001 ,06001 ,71001ocnuR

55711 ,26701 ,65711 ,03001 ,74001opmaS

 ,87101 ,20701 ,21801 ,06001 ,45101 ,71001 ,45001 ,74001gnusmaS
10030, 10056, 10587, 10766, 10814, 11060, 11575

03001 ,06001yknaS

53911 ,90411 ,03001 ,06001 ,36401iusnaS

 ,99701 ,88001 ,17101 ,36401 ,00001 ,45101 ,45001 ,74001oynaS
10893, 11142, 11755

Setup Codes for TVs (continued)
06001ellivaS

99511 ,06311 ,71211 ,87801ertpecS

87101hctocS

11711 ,77101 ,03001 ,87101 ,08101 ,63201ttocS

 ,39001 ,15001 ,65101 ,00001 ,45101 ,71001 ,45001 ,74001sraeS
10060, 10053, 10178, 10030, 10171, 10166, 10056

15311oceleS

 ,15801 ,81801 ,98601 ,88601 ,19401 ,08101 ,39001 ,45001prahS
11602

39001aihC gnehS

87101ikavihS

54101snemeiS

03001 ,39001 ,74001erutangiS

03001 ,87101nospmiS

29001 ,06001regniS

00001eparD raloS

32611 ,31801eloS

58611 ,43801 ,35001 ,05101 ,00001 ,00111 ,45101 ,71001ynoS

65001 ,87101 ,08101ngisednuoS

25911avoS

62811 ,02511oyoS

87101 ,65101noisivartcepS

17101weiverauqS

17101 ,451010002RS

08101SSS

08101 ,63201etilratS

34801ecneirepxE oidutS

46801 ,39001nacsrepuS

00001emerpuS

450010002VS

27801 ,17801 ,07801 ,56801 ,78501 ,84701AVS

 ,17101 ,03001 ,87101 ,15001 ,00001 ,45101 ,45001 ,74001ainavlyS
10092, 10056, 11271, 11314, 11394, 11864, 11963

17101 ,87101 ,08101 ,00001cinohpmyS

01611 ,13311 ,04211 ,44111xatnyS

39001ydnaT

68211 ,65711 ,15001 ,00001gnutaT

98601 ,60701 ,45101caeT

15001 ,05201 ,45001scinhceT

03001xovonhceT

40021 ,74801weivhceT

65001 ,06001 ,15001 ,05201doowhceT

04011oceT

65001 ,29001 ,87101 ,06001 ,05101 ,08101 ,36401 ,45001akinkeT

71001roloceleT

65001 ,20701neknufeleT

65001 ,87101 ,74001samohT

74001 ,74411nosmohT

77101 ,65001 ,87101 ,08101 ,63201KMT

71001iCNT

65101mocoT

 ,54101 ,54111 ,06001 ,56211 ,05101 ,65101 ,65211 ,45101abihsoT
10166, 12006, 11935, 11704, 11656, 11635, 11524, 11356, 
11164, 11156, 10845, 10832, 10822, 10650

15001noisivetoT

87101aknemoyoT

15001 ,05201enoteurT

32711hceTurT

36401SVT

29001artlU

74001lasrevinU

77101musrevinU

68211cigoL SU

55711 ,58801 ,46801 ,65711V

03001hcraeseR rotceV

35001rotciV

92611 ,89311 ,29211 ,45001norkidiV

87101hcetdiV

 ,55711 ,04611 ,72611 ,87511 ,03311 ,58801 ,46801 ,75801cinosweiV
12014

06001gnikiV

48611eroiV

55711 ,58801 ,46801 ,85711 ,65711oiziV

 ,63201 ,39001 ,15001 ,00001 ,45101 ,71001 ,45001 ,74001sdraW
10178, 10030, 10166, 10056, 10866, 11156

65101nocyaW

87101notleW

21711 ,77511 ,28211 ,09801 ,98801 ,58801 ,15401 ,00001esuohgnitseW

98801 ,32601 ,36401 ,63201 ,15401esuohgnitseW etihW
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Setup Codes for TVs (continued)
08101 ,36401 ,63201 ,15401dlroW

56311esyW

17101 ,08101 ,451010001-RX

62511 ,93801 ,33801 ,96701 ,03001ahamaY

03001xroY

 ,87101 ,21801 ,56211 ,36401 ,39001 ,00001 ,71001 ,74001htineZ
10030, 11145, 10145, 10171, 10092

Setup Codes for TV/DVD Combination
Controlled by the DVD

Controlled by the TV

61012tnevdA

59602iakA

03802latigiD xepA

22112 ,12112 ,17012xovoiduA

17012noixA

59602cinoskorB

59602nezitiC

86212 ,57602nosremE

86212ASE

86212ianuF

17012noisiV oG

74212ihcatiH

86212aingisnI

61012nesneJ

86212xovangaM

09412cinosanaP

06212 ,45802spilihP

61012amirP

22012ACR

99802gnusmaS

59602iusnaS

22112avoS

86212 ,57602ainavlyS

59602abihsoT

30811nairuccA

53911 ,57611iakA

25911 ,15911 ,73911xovoiduA

73911noixA

53911cinoskorB

53911nezitiC

01811xenyD

36911 ,49311nosremE

36911ASE

36911ianuF

09911oLi

09911laitinI

20021 ,36911aingisnI

39911GL

09911 ,36911 ,66811xovangaM

41711tnexaM

09911ketniM

14911cinosanaP

20021 ,66711 ,32511dioraloP

20021 ,85911ACR

53911iusnaS

25911avoS

36911 ,46811 ,49311ainavlyS

40021weivhceT

60021 ,53911 ,53611 ,42511abihsoT

Controlled by the VCR

Setup Codes for TV/VCR/DVD Combination
Controlled by the DVD

Controlled by the VCR

97412 ,97402cinoskorB

87212nezitiC

53012sehtaM sitruC

87212ooweaD

97412 ,87212 ,39502 ,97402nosremE

00002ianuF

06012 ,53012 ,70802EG

73212ratSdloG

00002nosdivaD yelraH

00002ihcatiH

73012GL

00002s'dyolL

87212 ,39502cinosangaM

18712 ,39502 ,00002xovangaM

26212 ,73212 ,26112 ,73012 ,26102xeromeM

70802ihsibustiM

26212 ,26112 ,39502 ,26102sumitpO

97412 ,97402noirO

26212 ,26112 ,53012 ,26102cinosanaP

73212 ,53012yenneP

26112 ,53012 ,26102rasauQ

73012 ,00002kcahSoidaR

06012 ,53012 ,70802ACR

41012gnusmaS

97412 ,97402 ,00002iusnaS

73212 ,00002sraeS

23212 ,00002ynoS

18712ainavlyS

39502 ,00002cinohpmyS

00002samohT

54112 ,54802abihsoT

97412 ,97402 ,00002htineZ

99802iakA

86802cinoskorB

12802nosremE

12802ASE

43312ianuF

12802xovangaM

26412 ,26312cinosanaP

23112ACR

03602prahS

12802nacsrepuS

12802ainavlyS

12802cinohpmyS

54012abihsoT

70802prahS

Setup Codes for TV/VCR Combination
Controlled by the TV

08101noitcA aciremA

08101xovoiduA

63201nosremE
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Setup Codes for VCRs
64002 ,00002 ,73002kraM-A

27912SBA

00002nairuccA

97402 ,90202 ,93002 ,84002 ,06002larimdA

00002 ,73002arutnevdA

00002 ,73002awiA

90202ablA

27912erawneilA

93002orgellA

18002 ,53002hgiH naciremA

00002dartsmA

53002artsA

83002 ,73002xovoiduA

00002sivA

97402 ,64002 ,00002 ,93002 ,84002 ,53002llewoH & lleB

97412 ,97402 ,90202 ,12102 ,48102cinoskorB

73002xilaC

83002 ,73002eldnaC

53002nonaC

18002 ,53002revraC

87212 ,97402 ,90202 ,00002 ,73002 ,53002nezitiC

73002cissalC

54002 ,53002 ,06002emytroloC

00002tloC

73002giarC

00002noiretirC

94102 ,00002 ,18002 ,53002yelsorC

53012 ,00002 ,26102 ,53002 ,06002sehtaM sitruC

27912rewoPrebyC

87212 ,64002 ,54002 ,73002ooweaD

73002nortyaD

27912lleD

24002 ,18002noneD

93702VTceriD

00002lauD

83002 ,93002dnarbaruD

00002hcetanyD

90202 ,34002 ,00002 ,73002 ,06002emohortcelE

73002cinohportcelE

12102 ,48102dlaremE

23002xeremE

 ,97402 ,90202 ,34002 ,12102 ,00002 ,48102 ,73002nosremE
20593, 21278, 21479, 21593

64002 ,00002 ,93002rehsiF

33002 ,53002ijuF

00002ustijuF

39512 ,39502 ,00002 ,73002ianuF

00002drarraG

27912yawetaG

 ,53012 ,70802 ,94102 ,00002 ,84002 ,53002 ,06002EG
21060

06002inimeG

00002 ,73002axxeneG

41602oediV oG

73212 ,83002 ,00002 ,93002 ,73002 ,53002ratSdloG

00002 ,18002 ,73002snamdooG

00002etneidarG

24002 ,18002adanarG

18002gidnurG

00002nosdivaD yelraH

83002 ,18002nodraK/namraH

64002retrauqdaeH

27912drakcaP ttelweH

00002 ,53002Q-IH

98002 ,24002 ,00002 ,54002 ,73002 ,53002ihcatiH

27912sretupmoC drawoH

27912PH

Hughes Network Systems 20042, 20739

93702xamuH

27912hsuH

00002ketyH

27912REWOPYUBi

53002yalpeR tnatsnI

Setup Codes for VCRs (continued)
76002nesneJ

26112 ,76002CVJ

73002CEK

64002 ,83002 ,76002doowneK

73002 ,53002kadoK

00002VTK

73012 ,83002 ,73002GL

27912syskniL

83002 ,00002s'dyolL

18002eweoL

00002kigoL

64002roxuL

76002 ,24002 ,00002 ,73002IXL

87212 ,39502 ,00002 ,73002cinosangaM

 ,94102 ,00002 ,18002 ,93002 ,84002 ,73002 ,53002xovangaM
20563, 20593, 20618, 21593, 21781

83002 ,18002 ,53002ztnaraM

73002atraM

90202 ,73002iustaM

26112 ,18002 ,26102 ,53002atihsustaM

27912CP retneC aideM

53002IEM

 ,90202 ,00002 ,93002 ,84002 ,73002 ,26102 ,53002xeromeM
20046, 20479, 21037, 21162, 21237, 21262

73002zteM

34002 ,06002AGM

27912tfosorciM

27912dniM

24002atloniM

70802 ,34002 ,76002 ,24002 ,00002 ,84002 ,06002ihsibustiM

84002 ,53002alorotoM

00002CTM

00002XTM

00002 ,93002hcetitluM

83002 ,76002CEN

73002okkiN

73002odokkiN

27912aideM sueviN

27912etaghtroN

26102 ,53002supmylO

 ,39502 ,00002 ,84002 ,73002 ,26102 ,53002 ,26012sumitpO
21162, 21262

97412 ,97402 ,90202 ,12102 ,00002 ,48102noirO

53002amanaP

 ,61602 ,41602 ,52202 ,00002 ,26102 ,53002 ,26012cinosanaP
21035, 21162, 21262

 ,76002 ,24002 ,00002 ,18002 ,73002 ,26102 ,53002yenneP
20038, 21035, 21237

24002xatneP

97402 ,90202 ,00002 ,18002 ,53002oclihP

 ,90202 ,00002 ,54002 ,18002 ,84002 ,26102 ,53002spilihP
20616, 20618, 20739, 21081, 21181

73002toliP

76002 ,24002 ,18002 ,26102reenoiP

18002oiduA kloP

39512naidiserP

06012 ,06002nacsorP

00002cetorP

93002rasluP

64002retrauQ

64002 ,53002ztrauQ

 ,53002rasauQ 20162, 21035, 21162

 ,73012 ,64002 ,00002 ,84002 ,73002 ,26102 ,53002kcahSoidaR
21162

73002xidaR
73002xednaR

 ,94102 ,24002 ,00002 ,54002 ,84002 ,53002 ,06002ACR
20807, 20880, 21035, 21060

 ,64002 ,12102 ,00002 ,84002 ,73002 ,26102 ,53002citsilaeR
21162

61602 ,41602VTyalpeR

27912noisivaciR

93002ocnuR

41012 ,93702 ,83002 ,00002 ,54002 ,06002gnusmaS

93002 ,84002yknaS

97412 ,97402 ,90202 ,76002 ,00002iusnaS
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Setup Codes for VCRs (continued)
97402 ,64002 ,00002oynaS

34002 ,12102 ,54002 ,48102ttocS

 ,33002 ,93002 ,84002 ,73002 ,26102 ,53002 ,06002sraeS
20045, 20000, 20042, 20067, 20043, 20209, 20046, 
21237

84802 ,70802 ,00002 ,23002 ,84002prahS

00002 ,93002motnihS

73002snemeiS

 ,64002 ,94102 ,00002 ,84002 ,73002 ,53002 ,06002erutangiS
20479

73002regniS

02eulB cinoS 614, 20616

64002ehpargonoS

 ,63602 ,64002 ,76002 ,00002 ,33002 ,23002 ,53002ynoS
21032, 21232, 21972

00002retsamdnuoS

279129 kcatS

24002STS

000020002VS

00002AVS

18712 ,39512 ,39502 ,34002 ,00002 ,18002 ,53002ainavlyS

39512 ,39502 ,00002cinohpmyS

27912xametsyS

27912smetsyS ragaT

00002ydnaT

73002okihsaT

76002 ,00002 ,18002 ,84002gnutaT

76002 ,00002caeT

00002 ,73002 ,26102 ,53002scinhceT

00002 ,73002 ,53002akinkeT

97402noiveT

00002samohT

06002nosmohT

69912 ,93702 ,63602 ,81602oviT

00002KMT

73002XINT

 ,54112 ,80012 ,54802 ,90202 ,34002 ,00002 ,54002abihsoT
21972, 21996

73002noisivetoT

27912hcuoT

73002xirT

54002artlU

54002rotceV

83002 ,48102hcraeseR rotceV

76002rotciV

54002stpecnoC oediV

73002cigamoediV

00002cinosoediV

27912cinosweiV

00002nialliV

27912oodooV

 ,54002 ,33002 ,18002 ,84002 ,73002 ,53002 ,06002sdraW
20000, 20042, 20043, 20038, 20149, 20046, 20479

39502eladefrahW

97402 ,90202 ,00002esuohgnitseW etihW

97402 ,90202dlroW

00002 ,530020001-RX

83002ahamaY

97412 ,97402 ,90202 ,00002 ,33002 ,93002 ,73002htineZ

27912puorG TZ

Setup Codes for Video Accessories
54020eriW2

27210SBA

58120DH sseccA

35610nairuccA

27210erawneilA

18410onimA

54020 ,85800T&TA

93710olaffuB

50320iTSAC

27210rewoPrebyC

68120 ,13710 ,45510kniL-D

30320maertS latigiD

36510nospE

27210yawetaG

76210 ,27210drakcaP ttelweH

27210sretupmoC drawoH

76210 ,27210PH

27210hsuH

27210REWOPYUBi

51410aingisnI

18410tcennoClooK

51410GL

56310 ,27210syskniL

27210CP retneC aideM

94020 ,27210tfosorciM

27210dniM

89910 ,36310 ,85800alorotoM

63020raegteN

27210aideM sueviN

27210etaghtroN

02110cinosanaP

01010reenoiP

27210noisivaciR

68410ukoR

09410 ,09110gnusmaS

85800atnaltA cifitneicS

62110ecneicS yrosneS

01010prahS

65410CMS

46310 ,42310 ,27210ynoS

272109 kcatS

18410tseWeruS

36510ainavlyS

27210xametsyS

27210smetsyS ragaT

27210abihsoT

27210hcuoT

92310 ,27210cinosweiV

62110oiziV

27210oodooV

89220UDUV

94020xobX

51410htineZ

27210puorG TZ
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Especificaciones
El diseño y las especificaciones están sujetos a 
cambio sin aviso previo.

Avisos legales
FCC Parte 15

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. 
La operación de este producto está sujeta a las dos 
condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar 
interferencia dañina, y (2) este dispositivo debe aceptar 
cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que 
puedan causar una operación no deseada.

Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha determinado 
que satisface los límites establecidos para ser clasificado 
cómo dispositivo digital de la Clase B de acuerdo con la 
Parte 15 del reglamento FCC. Estos límites están diseñados 
para proporcionar una protección razonable contra 
interferencias dañinas en un ambiente residencial. Este 
equipo genera, usa y puede emitir energía de 
radiofrecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo con las 
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las 
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que 
no ocurrirá interferencia en una instalación particular. Si este 
equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción de 
la señal de radio o televisión, lo cual puede comprobarse 
encendiendo y apagando el reproductor alternativamente, se 
recomienda al usuario corregir la interferencia mediante uno 
de los siguientes procedimientos:

• Cambie la orientación o la ubicación de la antena 
receptora.

• Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.
• Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito 

distinto de aquel al que está conectado el receptor.
• Solicite consejo al distribuidor o a un técnico calificado 

para obtener ayuda.

Modificaciones
La FCC requiere que se notifique al usuario de que cualquier 
cambio o modificación hecha a este equipo que no sea 
aprobada expresamente por Insignia puede anular la 
autoridad del usuario para usar este equipo.

Cables
Las conexiones a este dispositivo deben ser hechas con 
cables blindados con cobertores metálicos de conectores 
contra RF/EMI para que se mantenga la conformidad con el 
reglamento y las regulaciones de FCC.

Aviso canadiense
Este aparato digital de la Clase B cumple todos los 
requisitos del Reglamento Canadiense sobre Equipos que 
Causan Interferencias.

Avis Canadien
Cet appareil numérique de la Classe B satisfait toutes les 
exigences du Règlement sur le matériel brouilleur du 
Canada.

Derechos de reproducción
© 2008 Insignia. Insignia y el logotipo de Insignia son 
marcas comerciales de Best Buy Enterprise Services, Inc. 
Otras marcas y nombres de productos son marcas 
comerciales o marcas registradas de sus dueños 
respectivos. Las especificaciones y características están 
sujetas a cambio sin aviso previo u obligación.
Para reparación y soporte llamar al (877) 467-4289.

Dolby

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. "Dolby" y el 
símbolo de la doble D son marcas registradas de Dolby 
Laboratories.

Estándar 
analógico

NTSC

Estándar digital ATSC, 8-VSB, QAM claro

Pantalla 52 pulgadas
Rango de canales VHF: 2-13

UHF: 14-69
CATV: Banda media - A-8 ~ A-1, A ~ I
Súper banda - J ~ W
Híper-banda - AA ~ ZZ, AAA, BBB
Ultra banda - 65 ~ 94, 100 ~ 135

Fuente de 
alimentación

CA 100 - 240 V ~ 50-60 Hz, 4 A

Consumo de 
energía

<350 vatios con el televisor encendido
<1 vatio en el modo de suspensión

Potencia de audio 10 vatios +10 vatios altavoz interno
Entrada de 
S-Video

Y:1 V (p-p), 75 ohmios, sincronización 
negativa
C: 0.286 V (p-p) (señal ráfaga), 75 ohmios

Entrada de 
video/audio

Video: 1 V (p-p), 75 ohmios, sincronización 
negativa
Audio: 500 mV (rms)

Entrada de 
componentes

Y: 1 V (p-p), 75 ohmios, sincronización 
negativa
Pr/Cr: ± 0.35 V (p-p), 75 ohmios
Pb/Cb: ± 0.35 V (p-p), 75 ohmios
Audio: 500 mV (rms)
Resoluciones recomendadas: 1080i, 720p, 
480p, 480i

Entrada de HDMI 3 terminales de entrada HDMI 
Cumple con HDCP
Se adhiere a E-EDID
Velocidades de rastreo recomendadas: 1080p, 
1080i, 720p, 480p, 480i

Entrada VGA Toma D-Sub de 15 terminales
Se adhiere a E-EDID
Velocidades de rastreo recomendadas: 640 × 
480/60 Hz,
800 × 600/60 Hz, 1024 × 768/60 Hz,
1920 × 1080/60 Hz
Entrada de audio: Mini toma de auriculares 
para estéreo

Accesorios Cable de alimentación
Guía del usuario
Guía de instalación rápida
Control remoto
Cable de VGA
Cable de audio para PC
Pilas (2 tipo AA)
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Insignia NS-LCD52HD-09 Televisor LCD de alta definición de 52"
Garantía limitada de un año
{SELLO DEL DETALLISTA}

COLOQUE AQUÍ LA ETIQUETA CON LA MARCA Y EL 
MODELO DEL PRODUCTO 

FECHA DE COMPRA:____________________________
Insignia Products (“Insignia”) le garantiza a usted, el 
comprador original de este nuevo NS-LCD52HD-09 
(“Producto”), que éste se encontrará libre de defectos de 
material o de mano de obra en su fabricación por un periodo 
de un (1) año a partir de la fecha de compra del Producto 
(“Período de Garantía”). Este Producto tuvo que ser 
comprado con un detallista autorizado de productos Insignia 
y esta póliza de garantía deberá estar debidamente sellada 
por el detallista. Esta garantía no cubre Productos 
reconstruidos. Para recibir servicio de garantía, se deberá 
presentar el recibo de compra y el Producto.  Si durante el 
Período de Garantía, usted notifica a Insignia de un defecto 
que requiere reparación y éste se encuentra cubierto por 
esta garantía, se aplicarán los términos de dicha garantía.

¿Cuánto dura la garantía?
El Período de Garantía dura 1 año (365 días) a partir de la 
fecha en que compró el Producto. La fecha de compra se 
encuentra impresa en el recibo obtenido al comprar el 
Producto.

¿Qué es lo que cubre esta garantía?
Durante el Período de Garantía, si un centro de reparación 
autorizado de Insignia concluye que la fabricación original 
del material o la mano de obra del Producto se encuentran 
defectuosos, Insignia (a su exclusiva discreción): (1) 
reparará el Producto con repuestos nuevos o reconstruidos; 
o (2) reemplazará el Producto sin costo alguno por un 
producto nuevo o reconstruido con características similares.  
Insignia pagará por los gastos de envío para obtener 
servicio de garantía. Los Productos y repuestos 
reemplazados bajo esta garantía se convertirán en 
propiedad de Insignia y no serán devueltos. Si se requiere la 
reparación de Productos o partes después de que se vence 
el Período de Garantía, usted deberá pagar por todos los 
gastos de mano de obra y repuestos. Esta garantía seguirá 
vigente mientras usted sea el dueño de su Producto Insignia 
durante el periodo de garantía. La cobertura de la garantía 
se anula si usted vende o transfiere el producto.

¿Cómo se obtiene el servicio de garantía?
Para obtener servicio de garantía deberá llevar su Producto 
con esta póliza de garantía sellada por el detallista 
autorizado y su recibo original a cualquier tienda Best Buy, o 
si compró el Producto en otra tienda, lleve su póliza de 
garantía sellada, su recibo original y el Producto a la tienda 
donde fue comprado. Asegúrese de volver a colocar el 
Producto en su empaque original o en un empaque que 
provea la misma protección que el original. Si compró el 
Producto en un sitio Web, envíe por correo su recibo original 
y el Producto a la dirección postal especificada en el sitio 
Web. Asegúrese de colocar el producto en su empaque 
original o en un empaque que provea la misma Protección 
que el original.
Para obtener servicio de garantía a domicilio para un 
televisor con una pantalla de 25 pulgadas o más, por favor 
comunicarse al teléfono: 1 888 BESTBUY. Los agentes de 
soporte técnico diagnosticarán y corregirán el problema por 
teléfono o enviarán un técnico certificado por Insignia a su 
casa.

¿En dónde es válida la garantía?
Esta garantía es válida únicamente al comprador original del 
Producto en los Estados Unidos, en Canadá y en México.

¿Qué es lo que no cubre la garantía?
Esta garantía no cubre:

• Capacitación del cliente
• Instalación
• Ajustes de configuración
• Daños cosméticos
• Daños debidos a causas de fuerza mayor, tal como 

rayos
• Accidentes
• Uso inapropiado
• Abuso
• Negligencia
• Uso comercial
• Modificación de alguna parte del Producto, incluyendo 

la antena
• Panel de pantalla de plasma dañado por la persistencia 

de imágenes estáticas (sin movimiento), mostradas por 
periodos prolongados (quemado).

Esta garantía tampoco cubre:
• Daño debido al uso o mantenimiento inapropiado
• Conexión a una fuente de voltaje incorrecta
• Intento de reparación por personal no autorizado por 

Insignia para reparar el Producto
• Productos vendidos en el estado en que se encuentran 

o con todas sus fallas
• Consumibles, tales como fusibles o baterías
• Productos en los cuales el número de serie asignado 

en la fábrica ha sido alterado o removido
EL REEMPLAZO DE REPARACIÓN ESTIPULADO BAJO 
ESTA GARANTÍA ES SU RECURSO EXCLUSIVO. 
INSIGNIA NO SERÁ RESPONSABLE POR DAÑOS 
INCIDENTALES O CONSECUENTES DEBIDO AL 
INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTÍA EXPRESA 
O IMPLÍCITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO, 
INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A LA PÉRDIDA DE 
DATOS, LA IMPOSIBILIDAD DE USO DE SU PRODUCTO, 
LA PÉRDIDA DE NEGOCIOS O DE GANANCIAS. 
INSIGNIA PRODUCTS NO OFRECE NINGUNA OTRA 
GARANTÍA EXPRESA E IMPLÍCITA RELACIONADA CON 
ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE 
A, CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA Y CONDICIONES 
DE COMERCIALIZACIÓN E IDONEIDAD PARA UN USO 
PARTICULAR, ESTÁN LIMITADAS EN DURACIÓN AL 
PERÍODO DE GARANTÍA DECLARADO 
ANTERIORMENTE Y NINGUNA GARANTÍA YA SEA 
EXPRESA O IMPLÍCITA SE APLICARÁ DESPUÉS DEL 
PERÍODO DE GARANTÍA. ALGUNOS ESTADOS, 
PROVINCIAS Y JURISDICCIONES NO PERMITEN 
RESTRICCIONES EN CUANTO A LA DURACIÓN DE UNA 
GARANTÍA IMPLÍCITA, ASÍ QUE LA RESTRICCIÓN 
ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA 
GARANTÍA LE DA DERECHOS LEGALES ESPECÍFICOS, 
Y USTED PUEDE POSEER OTROS DERECHOS QUE 
VARÍAN DE ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A 
PROVINCIA.
Comuníquese con Insignia:
Para servicio al cliente por favor comuníquese al teléfono 
01-800-926-3000
www.insignia-products.com
Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Avenue South, Richfield, Minnesota, 55423-3645 
E.U.A.
© 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc.
Todos los derechos reservados. INSIGNIA es una marca 
comercial de Best Buy Enterprise Services, Inc. registrada 
en algunos países. Todos los otros productos y los nombres 
de marca son marcas comerciales de sus respectivos 
dueños.
Dirección del detallista en México:
Best Buy Mundo E
Boulevard Manuel Avila Camacho 1007
Periférico Norte Santa Mónica
Col. San Lucas Tepetlacalco
35www.insignia-products.com
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Si el cordón de alimentación es dañado,
este debe ser remplazado por el fabricante o su agente

de servicio o por personal calificado para evitar el riesgo.

Para el Soporte técnico de Insignia
n México, favor llame al:

01 800 - 926 - 3000
http://www.insignia-products.com

Best Buy Imports, S. de R.L. de C.V.
Av. Santa Fe 485, Segundo Piso,

Colonia Cruz Manca,
Programa Parcial de Desarrollo Santa Fe,

Delegación Cuajimalpa, Distrito Federal, México
05349

RFC#BBI0802114Q2
Se incluye el manual. Favor de leer este

manual antes de usar el producto.

© 2008 Best Buy Enterprise Services, Inc.
Todos los derechos reservados. INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy Enterprise Services, Inc. registrada en algunos países.

Todos los otros productos y los nombres de marca son marcas comerciales de sus respectivos dueños.
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